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notes-transcription: - Text hat keine eigene Blatt- oder Seitenzihlung - Seitenzihlung von uns (r + v); - Lagenzihlung
vorhanden: unten zentriert; z.B. auf S. 002r; 003r; 005r usw.; - Kustoden durchgingig vorhanden; - hiufiger Wechsel
von Schriftart und -grofle. Aus Griinden der Platzersparnis abgekiirzt.; - Schriftart 1: Frakeur (abgekiirzt: F). Schriftart
aller deutschsprachigen (sowie der wenigen niederlindischen) Passagen des Buches.; Fiinf verschiedene Schriftgrofien
vorhanden:; - Schriftgrofle 1 (abgekiirzt: 1): ca. 4 mal so grof wie die “Normalgrofle” (= die des Haupttextes).; -
Schriftgrofle 2 (abgekiirzt: 2): ca. zweieinhalb mal so grof§ wie die “Normalgrofe”.; - Schriftgrofe 3 (abgekiirzt: 3): ca.
doppelt so grof} wie die “Normalgrofe”. Diese ersten drei Schriftgréfen: vor allem gebraucht fiir Uberschriften und
das Titelblatt.; - Schriftgrofle 4 (abgekiirzt: 4): ca. ein Drittel grofler als die “Normalgréffe”. Im Text: v.a. fiir die
Hervorhebung von Zitaten und Beispielen (einzelne Worter, mit denen das gerade Beschriebene verdeutlicht werden soll,
oder ganze Gedichte).; - Schriftgrofle 5 (abgekiirzt: 5): “Normalgrofle” des Textes (Schriftgrofle des Haupttextes abseits
von Beispielen). Schriftart und -grofle eigentlich immer genau bezeichnet; falls einmal nicht, dann liegt diese Schriftart
und -grofle vor (also: Schrift F 5).; - Schriftart 2: Antiqua (abgekiirzt: A). Schriftart der meisten fremdsprachigen
Passagen des Buches (v.a. Latein, Franzésisch).; Fiinf verschiedene Schriftgroflen vorhanden (insgesamt auf jeder Stufe
etwas grofler als die Schriftgrofle der Frakturschrift auf derselben Stufe; daher extra aufgeschliisselt):; - Schriftgrofie
1 (abgekiirzt: 1): ca. 4 mal so grofy wie die “Normalgrofle” (= die der in den Haupttext integrierten Antiqua).; -
Schriftgrofle 2 (abgekiirzt: 2): ca. 3 mal so grofd wie die “Normalgrofie”.; - Schriftgrofle 3 (abgekiirzt: 3): ca. doppelt so
grofd wie die “Normalgréfle”. Diese ersten drei Schriftgrofen: vor allem gebraucht fiir Uberschriften und das Titelblatt.;
- Schriftgrofle 4 (abgekiirzt: 4): ca. anderthalb mal so groff wie die “Normalgréfie”. Im Text: v.a. fiir die Hervorhebung
von Zitaten und Beispielen (kurze Textausziige, mit denen das gerade Beschriebene belegt oder verdeutlicht werden soll,
oder ganze Gedichte).; - Schriftgrofle 5 (abgekiirzt: 5): “Normalgrofle” der in den Haupttext integrierten Antiqua.
V.a. fiir Fremdworter, fremde Namen, kurze lateinische oder franzosische Passagen (meist nur wenige Worter).; bei
Antiqua als Variante ebenfalls (selten) vorhanden: Kursivsetzung (abgekiirzt: K).; - Schriftart 3: Griechische Schrift
(abgekiirzt: G). Benutzt fiir griechische Passagen: einzelne griechische Worter und Begriffe oder ganze Gedichte. Nur
eine Schriftgrofle vorhanden (unabhingig vom Mafd der Integration der griechischen Passage in den FliefStext): etwa
so grof$ wie die “Normalgrofe” der Fraktur- und Antiquaschrift.; - am Wortanfang: keine Differenzierung zwischen
% und ‘U’; es steht immer und unterschiedslos V. Auch so transkribiert. Im Wortinneren deutscher Worter jedoch
klare Differenzierung von v’ und ‘u’. Dies betriftt allerdings nicht lateinische und franzésische Passagen (in der Schrift
Antiqua): dort im Wort Graphie ‘v’ fiir Lautung v’ und ‘u’ (z.B. Zeile 008r,17; Zeile 009,27 ff. usw.).; - am Wortanfang
bei Grofischreibung: keine Differenzierung zwischen V' und ‘U’; es steht immer und unterschiedslos ‘V’. Auch so
transkribiert.; - keine Differenzierung der Grofibuchstaben T und ‘J" am Wortanfang. Durchgehend Schreibung T’. Auch
konsequent so transkribiert.; - zwei verschiedene r-Typen vorhanden: “normales” und Rund-r’.; - ‘tz’ durchgehend als
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Ligatur. Auch dementsprechend transkribiert (‘t_z).; - ‘ch’ nur auf der oberen Hilfte des Titelblatts als Ligatur. Dort
natiirlich so transkibiert (‘c_h’). Im Rest des Druckes keine Ligatur.; - lateinische Kiirzung \{}&15” (Kiirzung von ‘ue’
bei angehiingtem ‘que’) an wenigen Stellen vorhanden. Umsetzung im Druck teilweise etwas abweichend von der in der
Info-Datei: und zwar als ‘q’ mit Akut dariiber (*’) und direkt nachgestelltem Semikolon (%}); z.B. Zeile 004v,16,24. In
Zeile 004v,27 aber auch “normal” (wie in der Info-Datei abgebildet) vorhanden (‘q’, gefolgt von einer kleineren, etwas
tiefergestellten ‘3’).; - Selbst angesetzte Kiirzung \{}&5’: Fiir Zeichen Apostroph im Druck. Kommt hoch und halbhoch
vor. In Frakturpassagen (= deutschsprachiger Text) steht es durchgehend fiir die Kiirzung von auslautendem ‘e’. Kommt
eigentlich nur in zitierten Verspassagen (Schrift F 4) vor, um dort das Versmaf$ einzuhalten. An zwei deutschsprachigen
Stellen des Druckes kiirzt etwas anderes als auslautendes ‘e’: Z030r,11: anlautendes ‘e’ (‘tut’s’/‘tut|\{}&5s"); Z036r,02:
die ersten beiden Buchstaben des Artikels ‘das’ (‘in’s’/in|\{}&5s’). Auch in den in Antiqua gesetzten franzdsischen
Passagen kommt das Apostrophzeichen vor; dort fiir die im Franzésischen fiir das Apostroph typischen Kiirzungen (z.B.
Z009r,27 ff.). All diese unterschiedlichen Kiirzungen wurden wegen der identischen Form \{}&5’ transkribiert.; - Fiir
die Erméglichung des Blocksatzes wurde an vielen Stellen des Druckes der Abstand zum nichsten Wort nach Satzzeichen
(besonders, aber nicht nur nach Punkt; auch nach Virgel, Komma und Semikolon) erhsht. Dies kann - eben nach dem
Punkt - aussehen wie Absatz durch Liicke (‘AdL’). Da die Funktion aber klar die beschriebene ist (schon da es fiir Absatz
zwei andere, durchgehend durchgezogene Markierungen gibt, nimlich den “normalen” Absatz (‘Abs’) und Absatz durch
Einriicken des ersten Wortes des beginnenden neuen Absatzes (‘AdHR’); und da es diesen vergrofSerten Leerraum, wie
gesagt, auch nach anderen Satzzeichen des Druckes gibt), wurde von der (sonst sicherlich) méglichen Umsetzung dieser
Liicke mit ‘AdL’ aus Griinden der Genauigkeit abgesehen.; - in den aus griechischer Schrift in latinisierte Schreibung
umgesetzten Passagen: Ersatz der korrekten latinisierten Umsetzung ‘€ durch ‘e:’ und ‘6’ durch ‘o, da OTTO die
korrekten Umsetzungen der griechischen Zeichen als Fehler ausgibt. So trotzdem distinktive Qualitit des Zeichens
gewahrt und abgebildet.

abbr_ddd: OpiPoe

extent: FnhdC: -; compl: Volltext

extent-size: FnhdC: -; compl: ca. 16.500

@H

F303-001r,01 MARTINI OPITII Buch von der Deutfchen Poeterey Jn welchem alle jhre eigen=
F303-001r,02 {chafft vnd zuegehér grunde=

F303-001r,03 lich erzehlet vad mit exem=

F303-001r,04 peln aulgefihret wird Gedruckt in der Furftlichen Stadt Brieg bey Auguftino Grundern Jn Verlegung
David Mullers Buch=

F303-001r,05 handlers in Breflaw 1624 Horatius ad Pifones Defcriptas fervare vices operumque colores Cur
ego {i nequeo ignoroque Poéta falutor Cur nefcire pudens pravé quam difcere malo Denen Ehrenveften Wolweifen
Wolbenambten vnd Wolgelehrten HErren Burgermeiftern vnd Rathsverwandten der Stadt Buntz=

F303-001r,06 law feinen gunstigen Herren vnd beférderern EHrenvefte Wolweife Wolbe=

F303-001r,07 nambte vnd Wolgelehrte infonders gunftige HErren Was biflanhero von einem vnnd dem andern
auch vornemen Leuten zum offteren an mich ift begehret worden das ich nemlich von vnferer Deutfchen Poeterey
derselben art vnd zue=

F303-001r,08 gehdr etwas richtiges aufffetzen mochte habe ich vorwichene tage zue wercke gebracht Zwar erftlich
folchem ehrlichen begehren wie billich zue verhengé nachmals aber diejenigen vor derer augen diefe vorneme wiflenfchafft
ein grewel ift zue wiederlegen vnd die fo fie als ein leichte ding vor handen zue ne=

F303-001r,09 men vnbedacht fich vnterftehen ab zue halten die gelehrten aber vnd von natur hierzue geartete ge=
F303-001r,10 muter auff zue wecken mir der ich dif¥fals bey wei=

F303-001r,11 tem nicht genung bin die hand zue bitten vnd den weg {o ich allbereit vmb etwas eroffnet vollendts
zu bihnen Weitleufftiger vnd eigentlicher zue {chrei=

F303-001r,12 ben hat mich niche allein die enge der zeit fondern auch fonften allerley vngelegenheit verhindert die

mir von denen zuegefiget wird welche wann es bey jhnen stinde wunschen wolten das auch das gedachtnifd der Poeterey
vand aller gutten Kinfte vertilget vnd aufigerottet wirde Ob mich nun wol dergleichen vnbilliche Wiederwertigkeit die
ich ohne meinen verdienft tragen mufl offtermals kaum nicht zwinget wie Nero zue sagen Vellem nescire literas jedoch
habe ich in erwegung derer Vrsaché die mir etwas beflers rahten vnd das die Zahl vie=

F303-001r,13 ler groflen Manner die mir huldt fein die wenigen abgunftigen weit hinwieget zwar ietzund in diefem
geringen wefen den willen mit meinem f{chlechten ftudieren etwas zue fruchten erweifen wollen vnnd wil auch nachmals
beften fleifles mich bemihen an grofleren vnd mehr wichtigen fachen denn ich gar wol weifd das es mit der Poeterey
alleine nicht auf gerichtet fey vnd weder offentlichen noch Privat=

F303-001v,01 amptern mit verfen konne vorgeftanden werden durch beyftandt Géttlicher hilffe alle mein heil zue
verfuchen Jndeflen Groflginftige HErren wol=
F303-001v,02 len fie zum pfande meiner kunfltigen vorforge wie mein geliebtes Vaterlandt vand fie meiner je mehr
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vnd mehr ruhm vnd ehre haben mégen diefes buch auff vnd annemen vnd beynebenft geneiget erwe=

F303-001v,03 g€ das ich auch darumb jhnen folches billich vor an=

F303-001v,04 dern zuefchreiben follen damit ich nicht wann ich fie in diefen vnd andern meinen {chrifften lenger
mit {tillefchweigen vbergienge von denen die meinen kunfltigen vorfatz nicht wiffen far vndanckbar mé=

F303-002r,01 ge gelcholten werden Welchen lafters ich nicht al=

F303-002r,02 leine anderwerts frey vnd ledig bin fondern auch dif¥fals kihnlich sagen darff das ich solche grofle
lie=

F303-002r,03 be zue meinem Vaterlande trage dergleichen zwar von allen erfordert aber bey wenigen erfunden wird
Ich muf nur bekennen das ich nicht vnlengft auf$ weit abgelegenen orten da es mir an ehre fode=

F303-002r,04 rung freundschaftt vnd alle dem was ich bedurffend nicht gemangelt hette mich mehrentheils
darumb zuertcke gemacht vand meinen zuestandt in vnge=

F303-002r,05 wifSheit gesetzet das ich das verlangen daheime vnd bey den meinigen die zeit zue verschlieflen nicht

lenger ertragen konnen Welches ich fonften kaum {o rundt heraufl {fagen wolte aufl furchte das es mir von andern fiir
eine zartligkeit vad weichmuth mochte aufigeleget werden wenn mir nicht wifend das Vlyf3es fo {ehr auff fein Ithaca zue
geeilet als Agamemnon auff sein Mycéne vnd der grofle mann hertzlich gewtnfchet auch nur ein rauchlein fo dar=
F303-002r,06 auf$ auffgienge von fernen zue {chawen Der Va=

F303-002r,07 ter der Mufen Alfonfus in Sicilien als jhm einer erzehlete wie Rom fo gewaltig Venedig fo grof3
Florentz {o reich Meilandt {o Volckreich were gab er jhm diefes gar gerne zue aber hub er darneben an ich wil niergendts
lieber fein als zue Carioncilla welches ein flecken war darinnen der lobliche vand tugendhaffte Konig gebohren vnd
auffgewachfen Kan mir alfo niemand zue rechte vbel deuten das ich mein Buntzlaw ohne ruhm zue fagen die erzie=
F303-002r,08 herinn vieler ftattlichen berihmbten leute welche ich bey anderer gelegenheit fchon wil zue erzehlen
wifen als ein Kind feine Mutter ehre vnd beftes vermégens hand zue wercke lege wie nicht alleine ich durch das Vaterland
fondern auch das Vater=

F303-002r,09 land durch mich bekandter werde Nebenft diefer gemeinen vrfache hiefiger meiner zuefchreibung
ha=

F303-002r,10 be ich nicht weniger in acht zue nemen die grofle gunft vad freundfchafft mit welcher ein ietweder
von den Herren mir bey aller vorgehenden gelegen=

F303-002r,11 heit zum offterften begegnet ja das fie auch mir ent=

F303-002r,12 weder mit Blutfreund{chafft oder verwandtnif§ bey gethan sind oder worunter ich Herren Sanfftle=
F303-002r,13 ben verftehe mich zue alle dem was ich weif vand kan wie wenig es auch ift angewiefen vnd geleitet

haben Werden alfo die HErren in betrachtung obgemeldeter vrfachen in guttem verftehen das ich Jhren namen hiefigen
geringfugigen buche das doch hoffentlich an feinem orte wird erfprofilich fein vorfetzen vnd dadurch weil anietzo nichts
anders in meinem vermogen gewefen nur etzlicher maflen mein danckbares gemute vnd gutten vorfatz erweifen wollen
Befehle fie hiermit in den fchutz des Hochften mich aber in jhre behar=

F303-002r,14 liche gunft vnd liebe der ich gleich=

F303-002r,15 falls jederzeit bin E E W Dienftwilligfter Martin Opitz AD DN MARTINUM OPITIUM Poéfin
Germanicam aedentem Parodia ex Carm II Lib IT Horat Nullus argento color eft \{}& ¢ INgenlI nullus decor eft ineptis
Illitae chartis inimice vene Martie Opiti nifi patriae aptos Vernet in ufus Vivet extento venerand® aevo Heinfius plectri
genitor Batavi Illum aget prord metuente fifti Gloria ad Indos Altius fcandes patrid canendo Barbyto qvam {i Latium
peritae Atticae jungas Syriaeq@) Peithus Noveris artem Carminis multos cacoéthes urit Nec {cit expelli nifi mille vulgo
Finxerit verfus peregrina jactans Gutture verba Conditam Almanis numeris Poéfin Exterae diftans folio polorum Inferet
Phoeb? populumq@) vernis Inftruet uti Vocibus laudem \{}& fine nube nomen Deferens illi viridemq@) laurum Teutonae
ingenteis repolit logvelae Qvisqvis acervos Auguftinus Iskra Silef MARTINI OPITII Buch von der Deutfchen Poeterey
Das I Capitel Vorrede WIewol ich mir von der Deutfchen Poeterey auff erfuchung vornemer Leute vnd dann zue beflerer
fortpflantzung vnferer {prachen etwas auff zue fetzen vorgenommen bin ich doch folcher gedancken keines weges das ich
vermeine man konne iemanden durch gewifle regeln vnd gefetze zu einem Poeten machen Es ift auch die Poeterey eher
getrieben worden als man je von derfelben art ampte vnd zuegehor geschrieben vnd haben die Gelehrten was fie in den
Poeten welcher schrifften auf§ einem Gottlichen antrie=

F303-002r,16 be vnd von natur herkommen wie Plato hin vnd wieder hier=

F303-002r,17 von redet auffgemercket nachmals durch richtige verfaflungen zuefammen gefchloflen vnd aus vieler
tugenden eine kunst ge=

F303-002r,18 macht Bey den Griechen hat es Ariftoteles vornemlich ge=

F303-002r,19 than bey den Lateinern Horatius vnd zue unferer Voreltern zeiten Vida vand Scaliger {o auf8fihrlich

das weiter etwas darbey zue thun vergebens ift Derentwegen ich nur etwas fo ich in gemeine von aller Poeterey zue
erinnern von nothen zue {ein erachte hiervor fetzen wil nachmals das was vnfere deutfche Sprache vornemlich angehet
etwas vmbftendtlicher fiir augen {tellen Das II Capitel Worzue die Poeterey vnd wann fie erfunden worden Dle Poeterey
ift anfanges nichts anders ge=

F303-002r,20 wefen als eine verborgene Theologie vnd vnterricht von Gottlichen fachen Dann weil die erfte vnd
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rawe Welt grober vnd vngefchlachter war als das fie hette die leh=

F303-002r,21 ren von weifSheit vad himmlifchen dingen recht faffen vnd ver=

F303-002r,22 ftehen konnen fo haben weife Méinner was fie zue erbawung der Gottesfurcht gutter fitten vnd
wandels erfunden in rei=

F303-002r,23 me vnd fabeln welche fonderlich der gemeine péfel zue horen geneiget ift verftecken vnd verbergen

muflen Denn das man jederzeit bey allen Volckern vor gewifd geglaubet habe es {ey ein einiger vnd ewiger GOtt von dem
alle dinge erfchaffen worden vnd erhalten werden haben andere die ich hier nicht mag auf${chreiben genungfam erwiefen
Weil aber GOtt ein vnbegreiffliches wefen vand vber menf{chliche vernunfft ift haben fie vorgegeben die {chonen Corper
vber vns Sonne Monde vnd Sternen item allerley gutte Geifter des Himmels wehren Gottes Sohne vand Mitgefellen
welche wir Men=

F303-002r,24 {chen vieler groffen wolthaten halber billich ehren folten Sol=

F303-002r,25 ches inhalts werden vieleichte die Blcher des Zoroafters den Man fiir einen der elteften Lehrer der
gottlichen vnd menfchli=

F303-002v,01 chen wiflenschafft helt gewefen fein welcher wie Hermip=

F303-002v,02 pus bey dem Plinius im erften Capitel des 30 Buches bezeu=

F303-002v,03 get zwantzig mal hundert taufendt Verf8 von der Philofophie hinterlaflen hat Item was Linus wie
Diogenes Laertius er=

F303-002v,04 wehnet von erfchaffung der Welt dem lauffe der Sonnen vnd des Mondens vnd von erzeugung der

Friichte vorgegeben hat Deflen werckes anfang foll gewefen fein En pote toi chronos en 6 hama pants epephykei Es war
die zeit da erftlich in gemein Hier alle ding(5) erfchaffen worden fein Neben diefem haben Eumolpus Mufeus Orpheus
Ho=

F303-002v,05 merus Hefiodus vnnd andere als die erften Vater der Weifd=
F303-002v,06 heit wie fie Plato nennet vnd aller gutten ordnung die baw=
F303-002v,07 rifchen vnd faft viehifchen Menf{chen zue einem hofflichern vnd beflern leben angewiefen Dann inn

dem fie {o viel herrliche Spruche erzehleten vnd die worte in gewifle reimen vnd maf§ verbunden fo das fie weder zue weit
aufd{chritten noch zue we=

F303-002v,08 nig in f{ich hatten fondern wie eine gleiche Wage im reden hiel=

F303-002v,09 ten vnd viel fachen vorbrachten welche einen {chein {fonder=

F303-002v,10 licher propheceiungen vnd geheimniffe von fich gaben vermei=

F303-002v,11 neten die einfaltigen leute es mufte etwas gottliches in jhnen ftecken vnd lieflen fich durch die
anmutigkeit der {chonen getich=

F303-002v,12 te zue aller tugend vand guttem wandel anfiihren Hat alfo Strabo vrfache den Eratofthenes ligen zue

heiffen welcher wie viel vawiflende leute heutiges tages auch thun gemeinet es begehre kein Poete durch vnterrichtung
fondern alle blof§ durch ergetzung fich angeneme zue machen Hergegen {pricht er Strabo im erften Buche haben die
alten gefagt die Poeterey fey die erfte Philofophie eine erzieherinn des lebens von jugend auft welche die art der fitten
der bewegungen des gemutes vnd alles thuns vnd laffens lehre Ja die vnfrigen er verftehet die Stoifchen haben darvor
gehalten das ein weifer alleine ein Poete fey Vnd diefer vrfachen wegen werden in den Griechifchen ftadten die Knaben
zuefoderft in der Poefie vnterwiefen nicht nur vmb der bloffen erluftigung willen fondern damit fie die fittfamkeit erlernen
Ingleichem {timmet auch Strabo mit dem Lactan=

F303-002v,13 tius vnd andern in diefem ein es feyen die Poeten viel alter als die Philofophen vnd fir weife leute
gehalten worden ehe man von dem namen der WeiSheit gewuft hat vand hetten nachmals Cadmus Pherecydes vnd
Hecatéus der Poeten leh=

F303-002v,14 re zwar {onften behalten aber die abmeflung der worter vad Verfe auffgelofet bif§ die folgenden nach
vnd nach etwas dar=

F303-002v,15 von enzogen vnd die rednerifche weife gleichfam als von ei=

F303-002v,16 nem hohen Stande in die gemeine art vnd forme herab gefith=

F303-002v,17 ret haben Solches konnen wir auch aus dem abnehmen das je alter ein Scribent ift je niher er den
Poeten zue kommen {cheinet Wie denn Cafaubonus faget das {o offte er des Hero=

F303-002v,18 dotus feine Hiftorien lefe es jhn bedincke als wehre es Home=

F303-002v,19 rus {elber Das III Capitel Von etlichen fachen die den Poeten vorgeworffen werden vnd derfelben
ent{chuldigung AVE oberzehlten fachen ift zue fehen wie gar vaverftendig die jenigen handeln welche aus der Poete=
F303-002v,20 rey nicht weifd ich was fir ein geringes wefen machen vnd wo nicht gar verwerffen doch nicht

fonderlich achten auch wol vorgeben man wifle einen Poeten in offentlichen amptern wenig oder nichts zue gebrauchen
weil er {ich in diefer angene=

F303-002v,21 men thorheit vnd ruhigen wolluft so verteuffe das er die andern kunfte vnd wiffenfchaftten von
welchen man rechten nutz vnd ehren {chépffen kan gemeiniglich hindan fetze Ja wenn fie ei=

F303-002v,22 nen gar verachtlich halten wollen {o nennen fie jhn einen Poe=

F303-002v,23 ten wie dann Erafmo Roterodamo von groben leuten ge=
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F303-002v,24 {chahe Welcher aber zur antwort gab Er {chatzte fich deffen lobes viel zue vnwurdig denn auch nur
ein mittelmafliger Poe=
F303-002v,25 te hoher zue halten fey als zehen Philofophaftri Sie wiffen ferner viel von jhren ligen argerlichen

{chrifften vnd leben zue fagen vnd vermeinen es fey keiner ein gutter Poete er muffe dann zu gleich ein bofer Menfch fein
Welches allerfeits vnge=

F303-002v,26 grundetes vrtheil ich kaum einer antwort wirdig achte vand jhnen alleine fur das erfte zue bedencken
gebe wer Solon Py=

F303-002v,27 thagoras Socrates Cicero vnd andere gewefen die fich doch des Poetennamens nie gefchimet haben
Ich kéndte auch fon=

F303-002v,28 ften viel vortreffliche leute erzehlen die auff diefe kunft wo ich fie eine kunft nennen foll jhren
hochften fleifl gewendet haben vnd dennoch dem gemeinen nutze mit vafterblichem lobe vorge=

F303-003r,01 gangen f{ind So ift auch ferner nichts narrifcher als wann fie meinen die Poeterey beftehe blof in jhr
{elber die doch alle andere kinfte vnd wiflen{chafften in fich helt Apuleius nen=

F303-003r,02 net den Homerus einen viel wiflfenden vnnd aller dinge erfahre=

F303-003r,03 nen Menfchen Tertullianus von der Seele einen Vater der freyen kunfte Plato welcher im Tragedien
{chreiben fo weit kommen das er auch andern kampft anbitten dorffen hat ver=

F303-003r,04 mifchet wie Proclus von jhm faget tén te Pythagoreion kai Sokratikén idiotéta die Pythagorifche
vnnd Socratifche ei=

F303-003r,05 genschafft hat die Geometrie vom Theodorus Cyreneus die wiflenfchafft des Geftirnes von den
Egyptifchen Prieftern er=

F303-003r,06 lernet vnd ift aller dinge kindig gewefen So hat man vnfere Mufen zue mahlen pflegen als fie mitt

zuefammen gehenckten handen in einem reyen tantzten jhnen auch den namen Musai gleichfam als homusai gegeben
das gemeine bandt vnd ver=

F303-003r,07 wand{chaftt aller kinfte hierdurch an zue deuten Wann auch die verfe nur bloffe worte {indt wiewol
das fo wenig moglich ift als das der Corper ohne die Seele beftehen konne was ift es denn das Eratofthenes ein getichte
von befchreibung der Welt fo Hermus geheiffen das Parmenides vnnd Empedocles von natur der dinge das Seruilius vnd
Heliodorus derer Gale=

F303-003r,08 nus erwehnet von der artzney gefchrieben haben Oder wer kan leugnen das nicht Virgilius ein gutter
Ackersman Lucre=
F303-003r,09 tius ein vornemer naturkindiger Manilius ein Aftronomus Lucanus ein Hiftorien{chreiber Oppianus

ein Jagermeifter vnd einer vnd der andere der Philofophie obriften fein da fie doch nichts als Poeten fein Es fey denn das
wir glauben wol=

F303-003r,10 len Theocritus habe Schaffe getrieben vnd Hefiodus fey hin=

F303-003r,11 ter dem Pfluge gegangen Doch muf3 ich gleichwol bekennen das auch an verachtung der Poeterey die
jenigen nicht wenig {chuldt tragen welche ohn allen danck Poeten fein wollen vnd noch eines theils zum vberfluf§ ebener
maflen wie Julius Cefar feine kahle glitze fie jhre vawiflenheit vater dem Lorbeerkrantze verdecken Gewifllich wenn ich
nachdencke was von der zeit an {eit die Griechifche vnd Romifche {prachen wieder find her=

F303-003r,12 vor gefucht worden vor hauffen Poeten find heraufl kommen muf} ich mich verwundern wie
fonderlich wir Deut{chen fo lan=

F303-003r,13 ge gedult kénnen tragen vnd das edele Papir mit jhren vnge

F303-003r,14 reimten reimen beflecken Die worte vnd Syllaben in gewif=

F303-003r,15 {e gefetze zue dringen vnd verfe zue {chreiben ist das allerwenig=

F303-003r,16 fte was in einem Poeten zue fuchen ift Er mufl euphantasiétos von finnreichen einfallen vnd

erfindungen fein muf} ein grofles vnverzagtes gemute haben muf$ hohe fachen bey fich erdencken kénnen foll anders feine
rede eine art kriegen vnd von der er=

F303-003r,17 den empor fteigen Ferner {o {chaden auch dem gueten nahmen der Poeten nicht wenig die jenigen
welche mit jhrem vngefti=

F303-003r,18 men erfuchen auff alles was fie thun vi vorhaben verfe fodern Es wird kein buch keine hochzeit kein
begrabnifd ohn vns ge=

F303-003r,19 macht vnd gleichfam als niemand kéndte alleine {terben ge=

F303-003r,20 hen vnfere gedichte zuegleich mit jhnen vater Mann wil vns auff allen Schiffeln vnd kannen haben

wir ftehen an wanden vnd fteinen vnd wann einer ein Hauf ich weif$ nicht wie an fich gebracht hat {o follen wir es mit
vnfern Verfen wieder redlich machen Diefer begehret ein Lied auff eines andern Weib je=

F303-003r,21 nem hat von des nachbaren Magdt getrewmet einen andern hat die vermeinte Bulfchafft ein mal
freundtlich angelacht o=

F303-003r,22 der wie diefer Leute gebrauch ift viel mehr aufigelacht ja defl narrifchen anfuchens ift kein ende
Muflen wir alfo entweder durch abfchlagen jhre feindschafft erwarten oder durch will=

F303-003r,23 fahren den wiirden der Poefie einen mercklichen abbruch thun Denn ein Poete kan nicht {chreiben
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wenn er wil fondern wenn er kan vnd jhn die regung des Geiftes welchen Ovidius vnnd andere vom Himmel her zue
kommen vermeinen treibet Die=

F303-003r,24 {e vnbefonnene Leute aber laffen vns weder die rechte zeit noch gelegenheit wie fich denn Politianus
in einer epiftel hefftig dar=
F303-003r,25 uber beschwaret vad Ronfardt wie Muretus meldet hat pflegen zue fagen er empfinde nicht {o grofle

luft wann er feine eigene Liebe befchriebe als er groflen verdruff empfinde wann er anderer jhre liebe befchreiben mufte
Wiewol etliche ge=

F303-0031,26 meiniglich aber die {chlimmeften fich {elber hierzue antragen vnd den leuten jhre trawme faft
einzwingen Diefe meinet fon=

F303-003r,27 derlich Ariftoteles Eth ad Nic lib 9 ¢ 7 da er faget das fie jhre getichte vber die maf3e lieb haben vnd
{o hertzlich gegen jhnen geneiget fein wie die eltern gegen den kindern Vnd Ci=

F303-003r,28 cero 5 Tusc {pricht auch faft auft diefen fchlag In hoc enim genere nefcio quo pacto magis quam
in aliis fuum cuique pulchrum eft adhuc neminem cognoui Poetam \{}& mihi fuit cum Aquinio amicitia qui {ibi non
optimus videre=

F303-003v,01 tur Das ferner die Poeten mit der warheit nicht allzeit vber=

F303-003v,02 einftimmen ift zum theil oben defSenthalben Vrfache erzehlet worden vnd {oll man auch wiflen das
die gantze Poeterey im nachaffen der Natur beftehe vnd die dinge nicht fo fehr befchrei=

F303-003v,03 be wie fie fein als wie fie etwan fein kéndten oder folten Es fehen aber die menfchen nicht alleine

die fachen gerne welche an fich felber eine ergetzung haben als {chone Wiefen Berge Felde flufle ziehrlich Weibesvolck
vnd dergleichen fondern fie horen auch die dinge mit luft erzehlen welche fie doch zue fe=

F303-003v,04 hen nicht begehren als wie Hercules feine Kinder ermordet wie Dido fich felber entleibet wie die
Stadte in den brand ge=
F303-003v,05 {teckt werden wie die peft gantze Lander durchwutet vnd was fonften mehr bei den Poeten zue

finden ift Dienet alfo diefes alles zue vberredung vnd vnterricht auch ergetzung der Leute welches der Poeterey vornemf{ter
zweck ift Die nahmen der Heidnifchen Gotter betreffendt derer fich die ftattlichften Chriftlichen Poeten ohne verletzung
jhrer religion jederzeit ge=

F303-003v,06 brauchet haben angefehen das hierunter gemeiniglich der All=

F303-003v,07 macht Gottes welcher die erften menfchen nach den fonderlich=

F303-003v,08 en wirckungen f{einer vnbegreifflichen Maieftet vnterfchiedene namen gegeben als das fie wie
Maximus Tyrius meldet durch Minerven die vorfichtigkeit durch den Apollo die Son=

F303-003v,09 ne durch den Neptunus die Lufft welche die Erde vand Meer durchftreichet zuezeiten aber vorneme

Leute die wie Cicero im andern buche von den Gefetzen faget vmb jhres vordienftes willen in den Himmel beruffen
fein zue zeiten was anders an gedeutet wird ift allbereit hin vnd wieder fo viel bericht darvon gefchehen das es weiterer
au3fithrung hoffentlich nicht wird von néthen fein Was auch der Poeten Leben angehet da=

F303-003v,10 mit ich mich nicht zue lange auffhalte ift es nicht ohn das freylich etliche von jhnen etwas auf§ der
art {chlagen vnd dené die in anderer Leute mangeln falcken in jhren eigenen Maul=

F303-003v,11 worfte fein anlafl geben jhnen vbel nach zue reden Die Vr=

F303-003v,12 fache kan wol zum theile fein das jhre Poetifche gemuter vn=

F303-003v,13 terweilen etwas ficherer vnd freyer fein als es eine vnd andere zeit leidet vnd nach des volckes Vrtheil

nicht viel fragen Zum theile thut auch der wein etwas {fonderlich bey denen welchen Horatius befler gefellt da er {chreibet
Prifco {i credis Maecenas docte Cratino Nulla valere diu nec viuere carmina poflunt Quae {cribuntur aquae potoribus
Mecenas wilt du mir vnd dem Cratinus gleuben Der der da wafler trincke kan kein guet carmen {chreiben Als Pindarus
der ftracks im anfange feiner bucherfaget Ariston men hydér Das Wasser ift das befte das man findt Mit welchem es
Alceus Ariftophanes Alcman Ennius vnd andere nicht gehalten hetten auch Efchilus nicht dem Sophocles vorgeworften
der wein hette {eine Tragedien gemacht nicht er Vnd zum theile thut auch zue dem etwas nachlefligen wandel mancher
Poeten nicht wenig die gemein=

F303-003v,14 {chafft etlicher alten die jhre reine {prache mit garftigen epicu=
F303-003v,15 rifchen {chrifften befudelt vnd fich an jhrer eigenen {chande er=
F303-003v,16 luftiget haben Mit denen wir aber vmbgehen muflen wie die bienen welche jhr honig auff den

gefunden blumen faugen vnd die gifftigen Krauter {tehen laffen Doch wie ehrliche auffrichtige keufche gemuter welche
von den auch keufchen Mufen erfodert werden derer die jhre gefchickligkeit mit vblen fitten vertunckeln nicht entgelten
kénnen fo find auch nicht alle Poeten die von Liebesfachen {chreiben zue meiden denn viel vnter jhnen fo ztichtig reden
das fie ein jegliches ehrbares fraw=

F303-003v,17 enzimmer vnge{chewet lefen mochte Man kan jhnen auch deflentwegen wol jhre einbildungen laffen
vnd ein wenig vber=

F303-003v,18 {ehen weil die liebe gleichfam der wetzftein ift an dem fie jhren fubtilen Verftand fcherffen vnd
niemals mehr f{innreiche ge=

F303-003v,19 dancken vnd einfalle haben als wann fie von jhrer Buhl{chaft=
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F303-003v,20 ten Himlifchen {chéne jugend freundligkeit hafl vnnd gunft reden Wie dann hiervon der
Frantzofi{chen Poeten Adler Peter Ronfardt ein artiges Sonnet gefchrieben welches ich nebenft meiner vberfetzung wiewol
diefelbe dem texte nicht ge=

F303-003v,21 nawe zuefaget hierbey an zue ziehen nicht vnterlaffen kan Ah belle liberté qui me feruois d®)efcorte
Quand le pied me portoit ou libre ie voulois Ah que ie te regrette helas combien de fois Ay-ie rompu le ioug que maulgré
moy ie porte Puis ie [(®ay rattaché eftant nay de la forte Que sans aimer ie fuis \{}& du plomb \{}& du bois Quand
ie {uis amoureux i®ay 1B esprit \{}& la vois L(®inuention meilleure \{}& la Muse plus forte Il me faut donc aimer
pour auoir bon esprit Afin de conceuoir des enfans par efcrit Prolongeant ma memoire aux despens de ma vie Ie ne veux
m(®enquerir sGon sent apres la mort Ie le croy ie perdroy d(efcrire toute enuie Le bon nom qui nous fuit eft noftre
reconfort Du guldne Freyheit du mein wunfchen vnd be=

F303-003v,22 gehren Wie wol doch were mir im fall ich jederzeit Mein felber mochte fein vnd were gantz befreyt
Der liebe die noch nie fich wollen von mir kehren Wiewol ich offte mich bedacht bin zue erweren Doch lieb ich gleichwol
nicht {o bin ich wie ein {cheit Ein ftock vnd rawes bley die freye dienftbarkeit Die fichere gefahr das troftliche befchweren
Ermuntert meinen geift das er fich hher {chwingt Als wo der pofel kreucht vnd durch die wolcken dringt Gefligelt mitt
vernunflt vt mutigé gedancken Drumh gehs es wie es wil vad muf$ ich {chon darvon So vberfchreit ich doch des lebens
enge {chrancké Der name der mir folgt ift meiner forgen lohn Welchen namen wenn die Poeten nicht zue gewarten
hetten wurden viel derfelben durch die boflheit der Leute die fie mehr aufl neide alff billicher vrfache verfolgen von
jhrem loblichen vorsatze zuerticke gehalten vnd abgefchreckt werden Es wird aber bey jhnen nicht ftehen vnd ich bin der
troftlichen hoffnung es werde nicht alleine die Lateinifche Poefie welcher feit der vertriebenen langwierigen barbarey viel
grofle manner auff geholffen vngeacht diefer tribfeligen zeiten und hochfter ver=

F303-003v,23 achtung gelehrter Leute bey jhrem werth erhalten werden fondern auch die Deutfche zue welcher
ich nach meinem armen vermogen allbereit die fahne auffgeftecke von ftattlichen ge=

F303-003v,24 mutern allfo auflgevbet werden das vofer Vaterland Franck=

F303-003v,25 reich vnd Italien wenig wird bevor dorffen geben Das IIII Capitel Von der Deut{chen Poeterey VOn
diefer Deut{chen Poeterey nun zue reden follen wir nicht vermeinen das vnfer Land vnter fo ei=

F303-003v,26 ner rawen vnd vngefchlachten Lufft liege das es nicht eben dergleichen zue der Poefie tuchtige

ingenia konne tragen als jergendt ein anderer ort vater der Sonnen Wein vand fruchte pfleget man zue Loben von dem
orte da fie herkommen fein nicht die gemuter der menfchen Der weife Anacharfis ift in den Scitifchen wuften gebohren
worden Die Vornem=

F303-004r,01 ften Griechen find in Egypten Indien vnd Franckreich gerei=

F303-004r,02 fet die weilheit zue erlernen Vnd vber dify das wir {o viel Vorneme Poeten fo heutiges tages bey vns
erzogen worden vnter augen kénnen ftellen erwehnet Tacitus von den Deut=

F303-004r,03 {chen in dem buche das er von jhnen gefchrieben das obwol weder Mann noch Weib vnter jhnen

zue feiner zeit den freyen kiinften ob zue liegen pflegeten fafleten fie doch alles was fie im gedachtnifd behalten wolten in
gewifle reimen vii getichte Wie er denn in einem andern orte faget das fie viel von des Armi=

F303-004r,04 nius feinen thaten zue fingen pflegeten Welches fie vieleichte den Frantzofen nachgethan haben bey
denen wie Strabo im funfften buche anzeiget Dreyerley Leute waren die man in fonderlichen ehren hielt Bardi Vates vand
Druiden Die Barden fungen Lobgetichte vnnd waren Poeten Die Vates opfferten vnd betrachte=

F303-004r,05 ten die Natur aller dinge Die Druiden pflegten vber die Naturliche Wiflen{chafft auch von gueten
{itten zue vnterrichten Welches auch Marcellinus im finfften buche bekrefftiget Die Barden faget er haben berimbter
manner ritterliche thaten mit heroifchen Verfen befchrieben vad mit {iflen melodien zue der leyer gefungen Vnd Lucanus
im erftenbuche des burger=

F303-004r,06 lichen Krieges Vos quoque qui fortes animas belloque peremptas Laudibus in longum vates demittitis
aeuum Plurima fecuri fudiftis carmina Bardi Das ich der meinung bin die Deutfchen haben eben diefes im gebrauche
gehabt beftetiget mich vber das was Tacitus meldet auch der alten Cimbrer oder Danen ebenmafiger ge=

F303-004r,07 brauch die von jhren Helden {chéne und geiftreiche Lieder er=
F303-004v,01 tichtet haben deren nicht wenig von alten jahren her in Denne=
F303-004v,02 marck noch verhanden find vnd von vielen gesungen werden So ift auch Hiarnes bey jhnen einig

vand alleine deflentwegen zum Konigreiche kommen weil er dem vorigen Konige zue ehren ein folch grabgetichte
gemacht das vor allen andern den preify behalten Vnd vber dif§ find doch eines vngenannten Freyherrens von Wengen
Juncker Winfibeckens Reinmars von Zwe=

F303-004v,03 ter der ein Pfaltzifcher vom Adel vnd bey Keyfer Friedrichen dem erften vnd Heinrichen dem
{echften auffgewartet hatt Marners auch eines Edelmannes Meifter Sigeherrens vnd anderer fachen noch verhanden die
manchen ftattlichen Latei=

F303-004v,04 nifchen Poeten an erfindung vnd ziehr der reden befchimen Ich wil nur aufl dem Walter von der
Vogelweide Keyfer Philipfes geheimen rahte den Goldaft anzeucht einen einigen ort fetzen darauf$ leichtlich wird zue
{ehen fein wie hoch fich {elbige vorneme Manner vngeachtet jhrer adelichen ankunfft vnd ftandes der Poeterey angemaf3et
Nun fende vns Vater vnd Suhnden rechten Geift heraben Das wir mit deiner fiffen flichte ein diirres hertze erlaben
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Vnkriftenlichen dingen ift al al dui kriftenheit fo vol Swa kriftentum ze fiechhus lit da tut man jhm nicht wol Thn darftet
{ehre Nach der lehre Als er vom Rome was gewon Der jhn da {chancte Vnd jhn da trancte Als é da wurde er varende
von Swas im da leides je gewar Das kam von Symonis gar Vnd ift er da {o frindebar Das er engetar Nicht {in {chaden
genugen Kriftentum vnd Kriftenheit Der difi zwei zufamne faeit Gelih lanc gelih breit Lieb vnd leit Der wolte auch das
wir tragen In krifte Kriftenliches leben Sit er vns vf eine gegeben So fuln wir vns nicht {cheiden ¢ Das nun von langer
zeit her dergleichen zue vben in ver=

F303-004v,05 geflen geftellt ift worden ift leichtlicher zue beklagen als die vrfache hiervon zue geben Wiewol auch
bey den Italienern erft Petrarcha die Poeterey in feiner Mutter{prache getrieben hat vand nicht {ehr vnleng{t Ronfardus
von deme gefaget wird das er damit er sein Frantzéfifches defto befler auflwir=

F303-004v,06 gen kondte mit der Griechen {chrifften gantzer zwolff jahr sich vberworffen hate als von welchen die
Poeterey jhre meifte Kunft art vnd liebligkeit bekommen Vnd muf ich nur bey hiefiger gelegenheit ohne f{chew diefes
errinnern das ich es fur eine verlorene arbeit halte im fall fich jemand an vnfere deut=

F303-004v,07 {che Poeterey machen wolte der nebenft dem das er ein Poete von natur fein muf$ in den griechifchen
vnd Lateinifchen bichern nicht wol durchtrieben ift vad von jhnen den rechten grieff er=

F303-004v,08 lernet hat das auch alle die lehren welche fonften zue der Poe=

F303-004v,09 fie erfodert werden vnd ich jetzund kurtzlich berthren wil bey jhm nichts verfangen koénnen Das

V Capitel Von der zuegehér der Deutfchen Poefie vnd erftlich von der invention oder erfindung vnd Difpofition oder
abtheilung der dinge von denen wir {chreiben wollen WEil die Poefie wie auch die Rednerkunft in dinge vnd worte
abgetheilet wird als wollen wir erftlich von erfindung vnd eintheilung der dinge nach=

F303-004v,10 mals von der zuebereitung vnd ziehr der worte vnnd endtlich vom mafle der {ylben Verfe reimen
vnnd vnter{chiedener art der carminum vnd getichte reden Die erfindung der dinge ift nichts anders als eine {innreiche
faflung aller fachen die wir vns einbilden konnen der Himlisch=

F303-004v,11 en vand jrrdifchen die Leben haben vnd nicht haben welche ein Poete jhm zue befchreiben vnd herfar
zue bringen vornimpt darvon in {einer Idea Scaliger auf3firlich berichtet An diefer erfindung henget ftracks die abtheilung
welche beftehet in einer figlichen vnd artigen ordnung der erfundenen fachen Hier muflen wir vns befinnen in was far
einem genere carminis vnd art der getichte weil ein jegliches feine befondere zuegehor hat wir zue {chreiben willens fein
Ein Heroifch getichte das gemeiniglich weitleufttig ift vnd von hohem wefen redet {oll man ftracks von feinem inn=
F303-004v,12 halte vnd der Propofition anheben wie Virgilius in den buch=

F303-004v,13 ern vom Ackerbawe thut Quid faciat laetas fegetes quo fidere terram Vertere Maecenas vlmisque
adiungere vites Conueniat quae cura boum qui cultus habendo Sit pecori atque apibus quanta experientia parcis Hinc
canere incipiam Vnd ich wiewol ich mich {chaeme das ich in mangel ande=

F303-004v,14 rer deut{chen exempel mich meiner eigenen gebrauchen foll weil mir meine wenigkeit vnd vavermo-
gen wol bewuft ift in dem erften buche der noch vnaufigemachten Troftgetichte in Wie=
F303-004v,15 derwertigkeit des Krieges Des {chweren Krieges laft den Deut{chland jetzt empfindet Vnd das Gott

nicht vmbfonft fo hefftig angezindet Den eifer feiner macht auch wo in folcher pein Troft her zue holen ift {oll mein
getichte {ein Nachmals haben die heiden jhre Gotter angeruffen das fie jhnen zue vollbringung des werckes beyftehen
wollen denen wir Chriften nicht allein folgen fondern auch an fromigkeit billich follen vberlegen fein Virgilius {pricht
weiter an gedachté orte Vos o clarifsima mundi Lumina labentem coelo quae ducitis annum Liber \{}& alma Ceres
\{}& ¢ Vnd ich Dif8 hab ich mir anjetzt zue {chreiben furgenomen Ich bitte wolleft mir geneigt zue halffe kommen Du
hochfter troft der welt du zueverficht in not Du Geift von GOtt gefandt ia felber wahrer GOtt Gieb meiner Zungen doch
mit deiner glut zue bren=

F303-004v,16 nen Regiere meine fauft vnd laf$ mich glucklich rennen Durch diefe wiste bahn durch diefes newe
feldt Darauft noch keiner hat fiir mir den fuff geftelt Wiewol etliche auch ftracks zue erfte die anruffung fetzen Als
Lucretius Aeneadum genetrix hominum diuumque voluptas Alma Venus \{}& ¢ Vnd Wilhelm von Salluft in feiner andern
woche Grand Dieu qui de ce Tout msas fait voir la naiffance Defcouure fon berceau monftre-moy fon enfance Pourmeine
mon efprit par les fleuris deftours Des vergers doux-flairans ot ferpentoit le cours De quatre viues eaux conte-moy quelle
offence Bannit des deux Edens Adam \{}& fa femence Gott der du mich der welt geburt haft fehen laffen Lafl mich nun
jhre wieg(® vnd kindheit jetzt auch faffen Vnd meinen Geift vnd finn fich in dem kreif}) ergehn Der garte vol geruchs
hier wo vier flifle schon(3) Hinraufchen mitten durch erzehl vmb was fir fachen Sich Adam vnd fein fam(3) auf$ Eden
mufte machen Doch ift wie hier zue {ehen in der anruffung allzeit die propofition zuegleich begrieffen Auff diefes folget
gemeinig=

F303-004v,17 lich die dedication wie Virgilius feine Georgica dem Keifer Auguftus zuegefchrieben Item die vrfache
warumb man eben diefes werck vor fich genommen wie im dritten buche vom Ackerbawe zue fehen Cetera quae vacuas
tenuiffent carmina mentes Omnia jam vulgata vnd wie folget Dem ich in den Troftgetichten auch habe nachkommen
wollen Das ander ift bekandt wer hat doch nicht ge=

F303-004v,18 {chrieben Von Venus eitelkeit vnd von dem fchndden lieben Der blinden jugendt luft wer hat noch
nie ge=
F303-004v,19 hort Wie der Poeten volck die groffen Herren ehrt Erhebt fie an die lufft vnd weiff heraufl zue
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{treicheé Was befler {chweigens werth left feine feder reiché Wo Menschen tapfferkeit noch niemals hin ge=

F303-004v,20 langt Macht alfo das die welt mit bloflen ligen prangt Wer hat zuevor auch nicht von riefen héren
fagen Die Waldt vnd Berg zuegleich auff einen orth ge=
F303-004v,21 tragen Zue {turtzen Jupitern mit aller feiner macht Vnnd was des wefens mehr nun ich bin auch

bedacht Zue fehen ob ich mich kan aufy dem ftaube {chwingé Vnd von der dicken {char des armen volckes dringen So an
der erden klebt ich bin begierde voll Zue {chreiben wie man fich im creutz(3) auch fre=

F303-004v,22 wen foll Sein Meifter feiner felbft ich wil die neun Gét=

F303-004v,23 tinnen Die nie auff vafer deutfch noch haben reden konné Sampt jhrem Helicon mit diefer meiner
handt Verfetzen allhicher in vnfer Vaterlandt Vieleichte werden noch die bahn so ich gebrochen Gefchicktere dann ich
nach mir zue beflern fuchen Wann diefer harte krieg wird werden hingelegt Vnd die gewiind{chte rhue zue Land vnd
Meer gehegt Das getichte vnd die erzehlung felber belangend nimpt fie es nicht fo genawe wie die Hiftorien die fich an die
zeit vnd alle vimbftende nothwendig binden muflen vnnd wiederholet auch nicht wie Horatius erwehnet den Troianifchen
krieg von der Helenen vnd jhrer brider geburt an left viel auffen was fich nicht hin {chicken wil vnd fetzet viel das zwar
hingehéret aber newe vnd vaverhoftet ift vatermenget allerley fabeln hiftori=

F303-004v,24 en Kriegeskunfte {chlachten rathschlage fturm wetter vnd was fonften zue erweckung der verwun-
derung in den gemu=
F303-004v,25 tern von néthen ist alles mit folcher ordnung als wann fich eines auff das andere felber allfo gebe

vnnd vogefucht in das buch keme Gleichwol aber foll man fich in dieser freyheit zue tichten vorfehen das man nicht der
zeiten vergefle vnd in jh=

F303-004v,26 rer warheit irre Wiewol es Virgilius da er vorgegeben Eneas vnd Dido hetten zue einer zeit gelebet
da doch Dido hundert jahr zuevor gewefen dem Keyfer vad Rémischen vol=

F303-004v,27 cke durch welches die ftadt Carthago bezwungen worden zue liebe gethan damit er gleichfam von
den bofen flichen der Di=

F303-004v,28 do einen anfang der feind{chafft zwifchen diefen zweyen machti=

F303-004v,29 gen volckern machte Ob aber bey vns Deutfchen {o bald je=

F303-004v,30 mand kommen méchte der fich eines vollkommenen Heroifché werckes vnterftehen werde ftehe ich

fehr im zweifel vand bin nur der gedancke es fey leichtlicher zue windscheé als zue hoffen Die Tragedie ift an der maieftet
dem Heroifchen getichte ge=

F303-005r,01 mefSe ohne das fie {elten leidet das man geringen {tandes per=

F303-0051,02 fonen vnd {chlechte fachen einflihre weil fie nur von Kéniglich=

F303-005r,03 em willen Todtschlagen verzweiffelungen Kinder-vnd Va=

F303-005r,04 termorden brande blutfchanden kriege vnd auffruhr kla=

F303-005r,05 gen heulen feuffzen vnd dergleichen handelt Von derer zu=

F303-0051,06 gehér schreibet vornemlich Ariftoteles vnd etwas weitleuffti=

F303-005r,07 ger Daniel Heinfius die man lefen kan Die Comedie beftehet in fchlechtem wefen vand perfonen
redet von hochzeiten gaftgeboten {pielen betrug vnd fchalck=

F303-005r,08 heit der knechte ruhmratigen Landtsknechten buhlerfachen leichtfertigkeit der jugend geitze des
alters kupplerey vnd fol=

F303-005r,09 chen fachen die taglich vnter gemeinen Leuten vorlauffen Ha=

F303-005r,10 ben derowegen die welche heutiges tages Comedien geschrie=

F303-005r,11 ben weit geirret die Keyfer vnd Potentaten eingeflihret weil folches den regeln der Comedien

{chnurftracks zuewieder laufft Zue einer Satyra gehoren zwey dinge die lehre von gueten fitten vnd ehrbaren wandel vnd
héfHliche reden vnd {chertzwor=

F303-005r,12 te Jhr vornemftes aber vnd gleichfam als die feele ift die har=

F303-005r,13 te verweifung der lafter vnd anmahnung zue der tugend welch=

F303-005r,14 es zue vollbringen fie mit allerley ftachligen vnd f{pitzfindigen re=

F303-005r,15 den wie mit {charffen pfeilen vmb fich {cheuf3t Vnd haben alle Satyrifche {cribenten zum gebrauche

das fie vngeschewet {ich vor feinde aller lafter angeben vnd jhrer beften freunde ja jhrer felbft auch nicht verfchonen damit
fie nur andere befteché mégen wie es denn alle drey Horatius Juuenalis vnnd Per=

F303-0051,16 {ius meifterlich an den tag gegeben Das Epigramma fetze ich darumb zue der Satyra weil die Satyra
ein lang Epigramma vnd das Epigramma eine kurt=

F303-005r,17 ze Satyra ift denn die kiirtze ift feine eigenfchafft vnd die {pitz=

F303-005r,18 findigkeit gleichfam feine feele vii geftalle die fonderlich an dem ende erfcheinet das allezeit anders
als wir verhoffet hetten ge=

F303-005r,19 fallen foll in welchem auch die {pitzfindigkeit vornemlich befte=

F303-005r,20 het Wiewol aber das Epigramma aller {fachen vand worter fahig ift {oll es doch lieber in Venerifchem
wefen vber{chrift=

F303-005r,21 ten der begrabnifle vnd gebawe Lobe vornemer Manner vnd Frawen kurtzweiligen {chertzreden vand
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anderem es fey was es wolle beftehen als in {p6ttlicher honerey vnd auffruck an=

F303-0051,22 derer leute lafter vad gebrechen Denn es ift eine anzeigung ei=
F303-005r,23 nes vaverfchdmten ficheren gemites einen jetwedern wie vn=
F303-005r,24 vernunfitige thiere thun ohne vnterfcheidt anlauffen Die Eclogen oder Hirtenlieder reden von

{chaffen geifen feewerck erndten erdgewachfen fifchereyen vand anderem feldwefen vnd pflegen alles worvon fie reden als
von Liebe heyrathen abfterben buhl{chafften fefttagen vnnd fonften auft jhre bawrifche vnd einfaltige art vor zue bringen
Jn den Elegien hat man erftlich nur trawrige fachen nach=

F303-005r,25 mals auch buhlergeschaffte klagen der verliebten windschung des todes brieffe verlangen nach den
abwefenden erzehlung feines eigenen Lebens vand dergleichen gefchrieben wie dann die meifter derfelben Ouidius
Propertius Tibullus San=

F303-005r,26 nazar Secundus Lotichius vnd andere aufiweifen Das ich der Echo oder des Wiederruffes zue ende
der wor=

F303-005r,27 ter gedencke thue ich erftlich dem Doufa zue ehren welcher mit etlichen folchen getichten gemacht
hat das wir etwas dar=

F303-005r,28 von halten wiewol das fo Secundus gefchrieben wie alle an=

F303-005r,29 dere {eine fachen auch fehr artlich ift darnach aber weil ich fehe das fie bey den Frantzofen gleichfalls

im gebrauche fein bey denen man fich erfehen kan So find jhrer auch zwey in meinen deutfchen Poematis die vnlengft
zue Straflburg aufy gegangen zue finden Welchen buches halben das zum theil vor etlichen jahren von mir felber zum
theil in meinem abwe=

F303-005r,30 {en von andern vngeordnet vnd vavberfehen zuefammen gele=

F303-005v,01 fen ift worden ich alle die bitte denen es zue gefichte kommen ift fie wollen die vielfaltigen mangel
vnd irrungen fo darinnen fich befinden beydes meiner jugend angefehen das viel darunter ift welches ich da ich noch faft
ein knabe gewefen gefchrieben habe vnnd dann denen zuerechnen die auf$ keiner bofen mei=

F303-005v,02 nung meinen gueten namen dadurch zue erweitern bedacht ge=

F303-005v,03 wefen fein Jch verheifle hiermitt eheftes alle das jenige was ich von dergleichen fachen bey handen
habe in gewifle bucher ab zue theilen vnd zue rettung meines gertichtes welches we=

F303-005v,04 gen voriger vbereileten edition fich mercklich verletzt befindet durch offentlichen druck jederman
gemeine zue machen Hymni oder Lobgefange waren vorzeiten die fie jhren Got=

F303-005v,05 tern vor dem altare zue fingen pflagen vnd wir vnferem GOtt fingen follen Dergleichen ift der
lobgefang den Heinfius vn=

F303-005v,06 ferem erlofer vad der den ich auff die Chriftnacht gefchrieben habe Wiewol fie auch zuezeiten

was anders loben wie bey dem Ronfard ift der Hymnus der Gerechtigkeit Der Geifter des Himmels der Sternen der
Philofophie der vier Jah=

F303-005v,07 reszeiten des Goldes ¢ Sylven oder wilder find nicht allein nur folche carmina die aufy gefchwinder
anregung vand hitze ohne arbeit von der hand weg gemacht werden von denen Quintilianus im dritten Capitel des
zehenden buches faget Diuerfum eft huic eorum vitium qui primum difcurrere per materiam ftylo quam velocifsimo
volunt \{}& fequentes calorem atque impe=

F303-005v,08 tum ex tempore {cribunt Hoc fyluam vocant vnd wie an den {chonen fyluis die Statius gefchrieben
zue {ehen ift wel=

F303-005v,09 che er in der Epiftel fiir dem erften buche nennet libellos qui fu=

F303-005v,10 bito calore \{}& quadam feftinandi voluptate ipfi fluxerant fondern wie jhr name felber anzeiget der

vom gleichnifd eines Waldes in dem vieler art vad forten Bawme zue finden findt genommen ift fie begreiffen auch allerley
geiftliche vnnd welt=

F303-005v,11 liche getichte als da find Hochzeit-vnd Geburtlieder Glack=

F303-005v,12 wundt{chungen nach aufigeftandener kranckheit item auff reifé oder auff die zuertckkunft von
denfelben vnd dergleichen Die Lyrica oder getichte die man zur Mufic fonderlich ge=

F303-005v,13 brauchen kan erfodern zuefoderft ein freyes luftiges gemute vnd wollen mit {chonen {prichen vand
lehren haufhg geziehret fein wieder der andern Carminum gebrauch da man fonderli=

F303-005v,14 che maffe wegen der fententze halten muf} damit nicht der gan=

F303-005v,15 tze Corper vnferer rede nur lauter augen zue haben {cheine weil er auch der andern glieder nicht
entberen kan Jhren inhalt be=

F303-005v,16 treffendt faget Horatius Mufa dedit fidibus diuos puerosque deorum Et pugilem victorem \{}&

equum certamine primum Et juuenum curas \{}& libera vina referre Er wil {o viel zue verftehen geben das fie alles was
in ein kurtz getichte kan gebracht werden befchreiben konnen buhle=

F303-005v,17 rey tantze banckete schone Menfcher Garte Weinberge lob der maffigkeit nichtigkeit des todes ¢
Sonderlich aber ver=
F303-005v,18 mahnung zue der froligkeit welchen inhalts ich meiner Oden eine zue befchlieflung diefes Capitels

{etzen wil Ode Ich empfinde faft ein grawen Das ich Plato fir vnd fir Bin gefeflen vber dir Es ift zeit hienauf3 zue {chawen
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Vnd fich bei den frifchen quellen In dem grinen zue ergehn Wo die {chonen Blumen ftehn Vnd die Fifcher netze ftellen
Worzue dienet das ftudieren Als zue lauter vagemach Vnter deffen laufft die Bach Vnfers lebens das wir fihren Ehe wir
es innen werden Auff jhr letztes ende hin Dann kémpt ohne geift vnd finn Diefes alles in die erden Hola Junger geh(%)
vnd frage Wo der befte trunck mag fein Nim den Krug vnd fulle Wein Alles trawren leidt vnd klage Wie wir Men{chen
taglich haben Eh(® vns Clotho fortgerafft Wil ich in den {uffen fafft Den die traube giebt vergraben Kauffe gleichfals
auch melonen Vnd vergif§ des Zuckers nicht Schawe nur das nichts gebricht Jener mag der heller {chonen Der bey feinem
Gold vnd Schatzen Tolle fich zue krencken pflegt Vnd nicht fatt zue bette legt Ich wil weil ich kan mich letzen Bitte
meine guete Brider Auff die mufic vad ein glafl Nichts {chickt dinckt mich nicht fich baf§ Als guet tranck vnd guete
Lieder Lafl ich gleich nicht viel zue erben Ey fo habs ich edlen Wein Wil mit andern luftig fein Muf§ ich gleich alleine
fterben Das VI Capitel Von der zuebereitung vnd ziehr der worte NAch dem wir von den dingen gehandelt ha=

F303-005v,19 ben folgen jetzund die worte wie es der natur auch ge=

F303-005v,20 mefle ift Denn es muf} ein Menfch jhm erftlich etwas in feinem gemute faffen hernach das was er
gefaft hat auffireden Die worte beftehen in dreyerley inn der elegantz oder ziehrlig=

F303-005v,21 keit in der compofition oder zuefammenfetzung vnd in der dignitet vnd anfehen Die ziehrligkeit
erfodert das die worte reine vnd deutlich fein Damit wir aber reine reden mégen follen wir vns befleiffen de=
F303-005v,22 me welches wir Hochdeut{ch nennen beften vermogens nach zue kommen vnd nicht derer orter

{prache wo falfch geredet wird in vnfere {chrifften vermifchen als da find es gefchach fur es gefchahe er fach fur er fahe fie
han fir fie haben vnd anderes mehr welches dem reime auch bifiweilen aufhelf=

F303-005v,23 fen fol als Der darff nicht forgen fiir den {pot Der einen {chaden krieget hot So ftehet es auch zum
hefftigften vnfauber wenn allerley Lateinifche Frantzéfifche Spanifche vnnd Welfche worter in den text vnferer rede
geflicke werden als wenn ich wolte fagen Nemt an die courtoifie vnd die deuotion Die euch ein cheualier madonna thut
erzeigen Ein(3®) handvol von fauor petirt er nur zue lohn Vnd bleibet ewer Knecht vnd feruiteur gantz eigé Wie feltzam
diefes nun klinget {o ift nichts defto weniger die thorheit innerhalb kurtzen Jharen {o eingerieflen das ein jeder der nur
drey oder vier aufllindifche worter die er zum offtern nicht verftehet erwufcht hat bey aller gelegenheit fich bemihet
diefelben herauf3 zue werffen Da doch die Lateiner eine folche abfchew vor dergleichen getragen das in jhren verfen auch
faft kein griechifch wort gefunden wird das zwar gantz griechifch ift Dann Juuenalis {etzet inn einem orte z6€ kai psyché
eben diefelben auf$ zue lachen die fich in jhren buhlereyen mit griech=

F303-005v,24 ifchen wortern behelffen in dem andern orte aber thut er es da=

F303-005v,25 rumb das er die {chindliche finde daran Chriften auch nicht gedencken follen lateinifch aufd
zuefprechen abfchew treget wiewol er {onften kein blat fir das maul nimpt Was aber die no=

F303-005v,26 mina propria oder eigentlichen namen der Gotter Manner vad Weiber vnd dergleichen betrifft
dtrffen wir nach art der La=

F303-005v,27 teiner vnd Griechen jhre cafus nicht in acht nemen fondern follen fie fo viel méglich auft vnfere

endung bringen Als ich mag kinlich nach der Deutfchen gebrauche fagen Der fchnelle plitz des Jupiters gefchoff vad
nicht des Jouis Item der Venus pfeile nicht veneris Wie es denn auch die Rémer mit den griechifchen wortern machen
Die Frantzofen gleichfals Bartafl in feinem Buche dem er den titel die Herrligkeit gegeben Vngrand Gymnofophifte vn
Druyde vn Brach=

F303-005v,28 man Item die Hollender Als Heinfius van daer is zij gegaen By Thetis haer vrindin en {prack
Neptunus aen Doch konnen wir anfanges weil es in vieler ohren noch et=

F303-005v,29 was harte lautet etliche lateinifche endungen noch gebrauchen biff wir in die gewonheit kommen
{ind Als wenn ich der Erin=

F303-005v,30 nen die Stobeus anzeucht verf§ geben wollte Chaire moi Réma thygatér Aréos mag ich wol fetzen O
Rom des Martis kind fey {ehr gegrufit von mir den im fall ich {preche O Rom du kind des Mars méchte es vielen zue
anfange feltzam vorkommen Die diphthongi oder doppeltlautenden Buchftaben weil fie bey vns nicht vblich durften nur
mit demfelblautenden buch=

F303-006r,01 {taben gefchrieben werden deflen thon fie haben als Enéas Efchylus Mecenas ¢ Newe worter welches
gemeiniglich epitheta derer wir bald gedencken werden vnd von andern wortern zuefammen ge=

F303-006r,02 fetzt {indt zue erdencken ift Poeten nicht allein erlaubet fondern macht auch den getichten wenn es
maflig gefchiehet eine fon=

F303-006r,03 derliche anmutigkeit Als wenn ich die nacht oder die Mufic ei=

F303-006r,04 ne arbeittrofterinn eine kummerwenderinn die Bellona mit einem dreyfachen worte kriegs-blut-
durftig vnd fo fortan nen=

F303-006r,05 ne Jtem den Nortwind einen wolckentreiber einen felflenftir=

F303-006r,06 mer vnd meerauffreitzer wie jhn Ronfardt denn die Frantzo=

F303-006r,07 fennechft den Griechen hierinnen meifter {indt im 202 Son=

F303-0061,08 net {eines andern buches der Buhlerfachen heiffet Fier Aquilon horreur de la Scythie Le chaffe-nue

\{}& I®efbranfle-rocher L(3)irrite-mer Welches auff dem Ouidio genommen ift Apta mihi vis eft hac triftia nubila pello
Hac freta concutio nodofaque robora verto Solches ftehet auch an feinem orte bey den Lateinern nicht vbel als da Catullus
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faget in feinem vberauf} {chonen getichte vom Atys Vbi cerua fyluicultrix vbi aper nemoriuagus Vnd Pu=

F303-0061,09 blius Syrus von dem ftorche Pietaticultrix gracilipes crotaliftria Auis exulhiemis Jn welchen erfind-
ungen Jofeph Scaliger zue vnferer zeit meines bedinckens alle andere auch die alten felber vbertroffé Darbey aber vns
Deutfchen diff zue mercken ist das das nomen verbale als treiber stirmer auffreitzer ¢ allzeit wie bey den Lateinern
muf$ hinten gefetzt werden wieder der Frantzosé gebrauch derer {prache es nicht anders mit fich bringt So Heinfius
in dem Lobgetichte des Weingottes welches er auch zum theil von dem Ronfardt entlehnet Nacht-looper Heupe-foon
Hooch-{chreeuwer Groo

F303-006r,10 te-{pringer Goet-geuer Minne-vrient Hooft-breker Leeu=

F303-006r,11 wen-dwinger Hert-vanger Herf8en-dief Tong-binder Schud=

F303-006r,12 de-bol Geeft-roerder Waggel-voet Staet-kruijfler Al=

F303-006r,13 tijet-vol Vnd nach meiner verdolmet{chung Nacht-leuffer Huffte-fohn Hoch-{chreyer Lufften=
F303-006r,14 {pringer Guet-geber Liebesfreundt Haupt-brecher-Lowen=

F303-006r,15 zwinger Hertz-finger Hertzen-dieb Mund-binder Sin=

F303-006r,16 nen-toll Geift-rhirer wackel-fuf} Stadt-kreifcher All=

F303-006r,17 zeit-voll Wie denn auch fonften die epitheta bey vns gar ein vbel auflfehen haben wenn fie hinter

jhr fubftantiuum gefetzet werden als Das mundlein roht der Weltkreifd rund die hande fein fir das rothe mundlein der
runde Weltkreifd die feinen hiande ¢ wiewol bey vn=

F303-006r,18 {ern reimenmachern nichts gemeiner ift So bringen auch die Frantzofen newe Verba herfiir wel=
F303-006r,19 che wenn fie mit befcheidenheit gefetzet werden nicht vnartig find Als Ronfardt brauchet in einer
Elegie an die Caflandra das wort Petrarquiser das ift wie Petrarcha buhlerifche re=

F303-006r,20 den brauchen Apprendre Isart de bien Petrarquiser Vnd ich habe es jhm mit einem anderen worte

nachgethan da ich die Leyer anrede Jetzt {olt du billich mehr als wol O meine luft Pindarifiren Jch darft aber darumb
nicht bald auf} dem Frantz6fifchen fa=

F303-006r,21 gen approchiren marchiren oder aufy dem Lateine dubi=

F303-006r,22 tiren {eruiren gaudiren wie zwar die zue thun pflegen die eher jhre Mutterfprache verterben als das
{ie nicht wollen fe=

F303-006r,23 hen lalen das fie auch was frembdes gelernet haben Wie nun wegen reinligkeit der reden frembde

worter vand dergleichen muflen vermieden werden fo mufd man auch der deutligkeit halben fich far alle dem hiten was
vnsere worte tun=

F303-006r,24 ckel vnd vaverftendtlich macht Als wann ich fagen wollte Das weib das thier ergrieff Hier were zue
zweiffeln ob das weib vom thiere oder das thier vom weibe were ergrief=
F303-006r,25 fen worden welches die Griechen eine amphibolian nennen Der pleonasmos da etwas vbriges gefaget

wird verftellet auch die rede zue weilen nicht wenig Als wann ich {preche Ein {chwartzes Kind das nicht war weif3 weil es
fich wol ohne dif8 verftehet So wie Panfa fagete Das Kind were von der Mutter zehen monat im leibe getragen wor=
F303-0061,26 den fragete Cicero ob andere weiber die kinder im rocke trigé Doch hilfft bilweilen das was vbrig
hinzue gefetzet wird auch zu auffmutzung der rede So faget Virgilius Vocemque his auribus haufi Mit meinen ohren habs
ich es vernommen zue mehrer beftetigung deflen das er erzehlet Die anastrophé oder verkehrung der worte {tehet bey vns
fehr garftig als Den fieg die Venus kriegt fur Die Venus kriegt den fieg Jtem Sich felig diefer {chatz=

F303-006r,27 en mag fur Diefer mag fich felig {chatzen Vnnd fo offte dergeleichen gefunden wird ift es eine gewifle
anzeigung das die worte in den verfl gezwungen vnd gedrungen fein Auff die aufllefung der worte fagen wir nun billich
auch von jhrer zuefammenfetzung wie wir nemlich die buchftaben fylla=

F303-006r,28 ben vnd worter aneinander figen follen Weil ein buchftabe einen andern klang von fich giebet als
der andere foll man fehen das man diefe zum offteren gebrauche die fich zue der fache welche wir fiir vas haben am beften
{chicke Als wie Virgilius von dem berge Etna redet brauchet er alles harte vnd gleichfam knallende buchftaben Vidimus
vndantem ruptis fornacibus Aetnam Flammarumque globos liquefactaque voluere faxa wie Etna wenn er {trewet Die
flamen in die lufft vai fiedend(® hartz aufifpeyet Vnd durch den holen {chlund bald {chwartze wolcké blafit Bald gantze
klufften ftein(3) vnd kugeln fliegen left Heinfius faget Gelyck als Etna {chiet vyt haere diepe kolcken Een grondeloofe zee
van vlammen in de wolcken So weil das L vad R flielende buchftaben fein kan ich mir fie in befchreibung der bache
vnd wafler wol nutze machen als Der klare brunnen quilt mitt lieblichem geraufche¢ Wie nun biflweilen eine folche
zuefammenftoflung der buch=

F303-0061,29 {taben recht vnd guet ift {oll man fie doch fonften mitt einander fo wiflen zue vermengen das nicht
die rede dadurch gar zue raw oder zue linde werde Eben diefes ift es auch wann eine fyllabe oder wort zue offte wiederholet
wird als Die die dir diefe dinge fagen Jtem Es fichet nicht wol auff wenn ein Verf8 in lauter eynfylbigen wortern beftehet
Deflen exempel Ronfard giebet Ie vy leciel {i beau {i pur et net Wiewol wir deutfchen wegen der menge der einfylbigen
worter die wir haben es zuezeiten kaum vermeiden kénnen Hergegen follen die verf8 fonderlich die Mafculini wie wir fie
im folgenden Capitel nennen werden fich nicht mit viel fyl=

F303-006r,30 bigen wortern enden Ich wil euch williglich mit vnterthanigkeit Zue dienfte {ein Hertzlieb bey der
gelegenheit Dann die verf gar zue grob vnd harte dadurch gemacht werden Das anfehen vnd die dignitet der Poetifchen
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rede anlangt beftehet diefelbe in den tropis vnnd {chematibus wenn wir nemblich ein wort von feiner eigentlichen
bedeutung auff ein an=

F303-006v,01 dere zichen Diefer figuren abtheilung eigenfchafft vnd zuege=

F303-006v,02 hér allhier zue befchreiben achte ich darumb vnvonnéthen weil wir im deutfchen hiervon mehr
nicht als was die Lateiner zue mercken haben vnd alfo genungfamen vnterricht hiervon ne=

F303-006v,03 ben den exempeln aus Scaligers vand anderer gelehrten leute buchern nemen konnen Deflen wil ich

nur erinnern das fur allen dingen nétig fey hochfte moglichkeit zue verfuchen wie man die epitheta an denen bifSher bey
vns grofler mangel ge=

F303-006v,04 wesen f{onderlich von den Griechen vnd Lateinifchen abftehlen vnd vns zue nutze machen moge
Dann fie den Poetifchen fa=

F303-006v,05 chen einen folchen glantz geben das Stefichorus fur den anmu=

F303-006v,06 tiglten Poeten ift gehalten worden weil er deflelbigen zum fag=

F303-006v,07 lichften fich gebraucht hat Sie muffen aber {o gemacht werden das fie entweder die dinge von denen

wir reden von andern vnter{cheiden als da der Poet {pricht nigra hirundo die {chwartze Schwalbe oder fie vermehren als
frigida bello Dextera eine handt die im kriege nicht viel aufirichtet Sie muffen auch warhafttig fein vnd etwas nicht anders
befchreiben als es ift Zum exempel florida Hybla weil viel Blumen darauft wachfen follen Parnafsia laurus aeftuofa Calabria
vnd dergleichen Strabo rhumet den Homerus das er die eigenfchafft eines etwedern dinges fehr genaw in acht ge=

F303-006v,08 nommen vnd jhm vnfehlber {ein gehoriges epitheton allzeit gegeben habe Die Poeten denen mehr
freyheit als den Ora=
F303-006v,09 toren eingeraumet ift konnen auch wol den fchnee weiff vand den wein feuchte nennen wie

Ariftoteles im dritten buche der Rhetoric vand Quintilianus im fechften Capitel des achten buches faget Wiewol Virgilius
nicht ohne vrfache fetzet caeduntque fecuribus humida vina Denn in dem er {pricht das man in den Mitternachtifchen
Landern den gefrorenen Wein der doch von natur {fon{t naf$ ift mit axten zuehawen muf$ macht er das man defto mehr
der vngewohnlichen kalte nachdenckt Letzlich haben wir in vnferer {prache diefes auch zue mercken das wir nicht vier
oder funff epitheta zu einem worte fetzen wie die Italiener thun die wol fagen dirffen Alma bella angelica et fortunata
donna Du {chones weifles englifches glickhafttes ed=

F303-006v,10 les bildt Denn folches blofl zue aufifullung des verfes dienet Diefes sey nun von der allgemeinen
zuegehor der Poetifchen re=
F303-006v,11 de weil aber die dinge von denen wir {chreiben vnter{chieden {ind als gehéret fich auch zue einem

jeglichen ein eigener vand von den andern vnter{chiedener Character oder merckzeichen der worte Denn wie ein anderer
habit einem kénige ein an=
g

F303-006v,12 derer einer priuatperfon gebuhret vnd ein Kriegesman {o ein Bawer anders ein Kauffmann wieder
anders hergehen foll fo muf} man auch nicht von allen dingen auff einerley weife re=

F303-006v,13 den fondern zue niedrigen fachen {chlechte zue hohen anfehli=

F303-006v,14 che zue mittelmaffigen auch maffige vnd weder zue grofle noch zue gemeine worte brauchen Jn den
niedrigen Poetifchen fachen werden {chlechte vnnd gemeine leute eingefihret wie in Comedien vnd Hirtengefpre=
F303-006v,15 chen Darumb tichtet man jhnen auch einfaltige vand fchlechte reden an die jhnen gemaffe fein So
Tityrus bey dem Poe=

F303-006v,16 ten wenn er {eines Gottes erwehnet redet er nicht von feinem plitze vad donner fondern Ille meas
fagt er errare boues vt cernis \{}& ip{G Ludere quae vellem calamo permifit agrefti Du fieht er lefSt mein Vieh herumb
gehn oh=

F303-006v,17 ne ziehl Vii mich auff meiner f16t(3) auch {pielen was ich wil Wie Theocritus fonften inn dem pafd
wol jederman vberle=

F303-006v,18 gen fo weifl ich doch nicht wie fein Ail...Jes mir fonderlich beha=

F303-006v,19 get inmaffen ich denn auch halte das Heinfius gleichfals grof=

F303-006v,20 {en gefallen daran treget der diefes Idyllion Lateinifch vnnd Hollendifch gegeben Weil ich jhm aber
im deutfchen nachge=

F303-006v,21 folget vnd den niedrigen Character von dem wir jetzo reden nicht befler vorzueftellen weif§ wil ich
meine uberfetzung hierne=

F303-006v,22 ben fugen Theocriti Aites Bift du gekommen dann nach dem ich nun gewacht Nach dir mein liebftes

Kind den dritten tag vand Nacht Du bift gekommen ja doch wer nicht kan noch mag Sein lieb fehn wann er wil wird alt
auff einen tag So viel der Fruling wird dem Winter vorgefetzt Vor wilden pflaumen vns ein Apffel auch ergetzt Das Schaff
mit dicker wolls ein Lamb befchamen kan Die Jungfraw {uffer ift als die den dritten Man Bereit hat fort gefchicke fo viel
als befer {pringt Ein rehbock als ein Kalb vnd wann fie lieblich fingt Die leichte Nachtigall den Vogeln abgewint So ift
dein beyfein mir das liebfte das man findt Jch habe mich gefetzt bey diefen Buchbawm hin Gleich wie ein Wandersman
thut im fartber ziehn In dem die Sonne fticht ach das die liebe doch Vns wolte beyderfeits auch figen an jhr ioch An jhr
gewundt{chtes Joch vnd das die nach vns fein Von vns mit {tettem rhum erzehlten vberein Es ift ein liebes par gewefen
vor der zeit Das eine freyte felbft das ander ward gefreyt Sie liebten beyde gleich ward nicht das volck ergetzt Wie liebe
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wiederumb mit liebe ward ersetzt Ach Jupiter vnd jhr jhr Gotter gebt mir zue Wann ich nach langer zeit {chon lieg(3) in
meiner rhue Das ich erfahren mag das dem der mich jtzt liebt Vnd meiner trewen gunft ein jeder zeugniff giebt Doch
mehr das junge volck nun diff mufl nur er=

F303-006v,23 gehn Jhr Gotter wie jhr wolt es pflegt bey euch zue ftehn Doch lobs ich dich zwar hoch fo hof(3)
ich denoch nicht Das jrrgend jemand ift der etwas anders {pricht Dann ob dein grimm mir {chon oftt(3) etwas vbels thut
So machft du es hernach doch doppelt wieder gut O volck von Megara jhr {chiffer weit bekandt Jch wundfche das jhr
wol bewohnt das reiche landt Vnd vfer bey Athen weil jhr {o hochlich liebt Dioclem der fich auch im lieben {ehr geubt
Weil allzeit vimb fein grab {ehr viel liebhaber ftehn Die lernen einig nur mit kiffen vmb recht gehn Vnd ftreiten gleich
darumb vnd wer dann Mundt an mundt Am aller beften legt dem wird der krantz vergunt Den er nach haufe dann zue
{einer Mutter bringt Ach ach wie glicklich ift dem es fo wol gelingt Das er mag richter fein wie offte rufft er wol Das
Ganymedes jhm den Mund {o machen sol Als einen Stein durch den der goldfchmiedt vrtheil {pricht Ob auch gewif§ das
Goldt recht gut fey oder nicht Hergegen in wichtigen fachen da von Géttern Helden Ko=

F303-006v,24 nigen Firften Stidten vnd der gleichen gehandelt wird mufy man anfehliche volle vnd hefftige reden
vorbringen vnd ein ding nicht nur blof nennen fondern mit prachtigen hohen wor=

F303-006v,25 ten vmb{chreiben Virgilius fagt nicht die oder luce fequen=

F303-006v,26 ti fondern vbi primos craftinus ortus Extulerit Titan radiisque retexerit orbem Wann Titan morgen

wird fein helles liecht auff ftecken Vi durch der ftralen glantz die grofle welt entdecké Die mittele oder gleiche art zue
reden ift welche zwar mit jh=

F303-006v,27 rer ziehr vber die niedrige {teiget vnd dennoch zue der hohen an pracht vnd groffen worten noch
nicht gelanget In diefer geftalt hat Catullus feine Argonautica gefchrieben welche wegen jh=

F303-006v,28 rer vavergleichlichen {chénheit allen der Poefie liebhabern be=

F303-006v,29 kandt fein oder ja fein follen Bif$hicher auch diefes nun ift noch vbrig das wir von den reimen vnd

voter{chiedenen art der getichte reden Das VII Capitel Von den reimen jhren wortern vnd arten der getichte Eln reim ift
eine vberein{timmung des lautes der fyllaben vnd worter zue ende zweyer oder mehrer ver=

F303-006v,30 {e welche wir nach der art die wir vns firgefchrieben ha=

F303-006v,31 ben zuefammen fetzen Damit aber die {yllben vnd worte in die reimen recht gebracht werden find
nachfolgende lehren in acht zue nemen Erftlich weil offte ein Buchftabe eines doppelten lautes ift foll man fehen das er in
{chlieflung der reimen nicht vermenget werde Zum exempel Das e in dem worte ehren wird wie ein griechisch e in dem
worte nehren wie ein € auflgefprochen kan ich alfo mit diefen zweyen keinen reim {chlieflen Item wenn ich des Herren
von Pybrac Epigramma wolte geben Adore aflis comme le Grec ordonne Dieu en courant ne veut eftre honoré Dsvn ferme
coeur il veut eftre adoré Mais ce coeur 14 il faut qusil nous le donne Zum beten fetze dich wie jener Grieche lehret Denn
GOtt wil auft der flucht nicht angeruf=

F303-007r,01 fen fein Er heifchet vnd begehrt ein ftarckes hertz(5) allein Das hat man aber nicht wann er es nicht
be=
F303-007r,02 {cheret Hier weil das e im lehret wie e das im befcheret wie € gelefen wird kan ich vor befcheret das

wort verehret fetzen So {chicken fich auch nicht zufammen entgegen vnd pflegen verkehren vnd horen weil das 6 von vans
als ein e vand mitlere fylbe im verkehren wie mit einem & gelefen wirdt So kan ich auch ift vnd bift wegen des vngleichen
lautes gegen ei=

F303-007r,03 nander nicht ftellen Das e wann es vor einem andern felblautenden Buchfta=

F303-007r,04 ben zue ende des wortes vorher gehet es {ey in waflerley verfen es wolte wird nicht gefchrieben vnd
auflgefprochen fondern an {eine ftatt ein folches zeichen ® darfir gefetzt Zum exempel wil ich nachfolgendes Sonnet {etzen
weil diefe auflenlafSung zue fechs malen darinnen wiederholet wird Jch muf} bekennen nur wol taufendt windt{chen mir
Vnd taufendt noch dar zue ich mochte die doch meiden Die mein(3) ergetzung ift mein troft mein weh vnd leiden Doch
macht mein ftarckes hertz(5) vnd jhre grof=

F303-007r,05 {e ziehr An welcher ich fie {elbft dir Venus fetze fr Das ich {o lang(3) ein Hirfch wird lieben pufch(®)
vii Heiden So lange fich dein Sohn mit threnen wird be=
F303-007r,06 weiden Wil ohne wancken ftehn vnd halten vber jhr Kein menfchlich weib hat nicht folch gehn

{olch ftehn folch lachen Solch reden f{olche tracht folch {chlaffen vnnd folch wachen Kein Waldt kein Heller fluf$ kein
hoher Berg kein Grundt Beherbrigt eine Nymf(3) an welcher folche gaben Zue {chawen mogen fein die {fo {chén haar
kan haben Solch(5) augen als ein {tern {o einen roten mundt Hiervon werden aufige{chloffen wie auch Ernft Schwabe in
{einem Buchlein erinnert die eigenen namen als Hele=

F303-007r,07 ne Euphrofine darnach alle einfylbige worter als Schnee See wie die ¢ Zue ende der reimen wann ein
Vocalis den folgenden verf§ anhebet kan man das e ftehen laffen oder weg thun Ste=

F303-007r,08 hen bleibt es wie rufft er vor dem ende Vns feinen Kindern zue Weg gethan aber wird es Jhr hélen
voller mof jhr auffgeritzten ftein(®) Jhr felder ¢ Wann auf das e ein Confonans oder mitlautender Buch=

F303-007r,09 {tabe folget foll es nicht auflen gelaffen werden ob {chon nie=

F303-007r,10 mandt bif$her nicht gewefen ift der in diefem nicht verftoffen Ich kan nicht recht fagen Die wall der

ftarcken Stadt vand auch jhr tieffe Graben Weil es die Wille vnd jhre Graben fein {oll Auch nicht wie Meliffus Rot rof3lein
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wolts ich brechen fir Rote réflein Gleichfals nicht Nemt an mein {chlechte reime fiir Meine Es foll auch das e zueweilen
nicht auf} der mitten der worter gezogen werden weil durch die zuefammenziehung der fylben die verfe wiederwertig vad
vnangeneme zue lefen fein Als wann ich {chriebe Mein Lieb wann du mich drickeft an deinen liebl=

F303-007r,11 chen Mundt So thets meinm hertzen wol vnd wirde frifch vnd gfundt Welchem die reime nicht
befler als {o von ftatten gehen mag es kinlich bleiben laffen Denn er nur die vnfchuldigen worter den Lefer vnd fich felbft
darzue martert vand quelet Wiewol es nicht {fo gemeinet ift das man das e niemals auffen=

F303-007r,12 laffen mdge Weil es in Cancelleyen welche die rechten leh=

F303-007r,13 rerinn der reinen {prache {ind vnd fonften vblich auch im aufl reden nicht verhinderlich ift Vnnd kan
ich wol fagen vom flr von dem zum fir zue dem vnd dergleichen So ift es auch mit den verbis Als Die Erde trinckt fir
fich die Bawme trincken erden Vom Meere pflegt die lufft auch zue getruncken werden Die Sonne trinckt das Meer der
Monde trinckt die Sonnen Wolt dann jhr freunde mir das trincken nicht vergonnen Hier ob gleich die worter trincket
pfleget wollet inn eine fylbe gezogen find gefchiehet jhnen doch keine ge=

F303-007r,14 walt Hiefige verf$ aber findt in Griechifchen bei dem Ana=

F303-007r,15 creon He gé melaina pinei Pinei de dendres autén Pinei thalassa d® auras O ds hélios thalassan Ton ds
hélion seléné Ti moi machesths hetairoi Ks aut thelonti pinein Welche oden ich fonft auch in ein distichon gebracht weil
ich zue den lateinifchen Anacreonten weder luft noch glick habe Terra bibit terram plantae auras aequor amici AEquor
Sol Solem Luna necipfe bibam Stehet das h zue anfange eines wortes {o kan das e wol ge=

F303-007r,16 duldet werden als Vnd was hilfft es das mein {piel Alle die es horen loben Du hergegen o mein licht
Die ich lobe horft es nicht Oder auch auffen bleiben als Was kan die kinftlich(3) hand Ferner foll auch das e denen
wortern zue welchen es nicht ge=

F303-007r,17 horet vnangehencket bleiben als in cafu nominatiuo Der Venus Sohne Ein wolerfahrner helde Vnd
Dir {cheint der Morgenfterne Weil es Sohn Held Stern heiffet Vber dif§ die letzte fylbe in den mannlichen vnd letzten
zwo inn den weiblichen reimen wie wir fie bald abtheilen werden follen nicht an allen Buchftaben gleiche fein als in
einem weib=

F303-007r,18 lichen reime Wir follen frembdlingen gar billich ehr(3) erzeigen Vnd fo viel méglich ift ein willig
hertze zeigen Es ift falfch weil die letzten zwo fylben gantz eines findt kan aber fo recht gemacht werden Wir follen
frembdlingen gar billich ehr(5) erzeigen Vnd wann es muglich ift die Sonns auch felbft zueneigen Wiewol es die Frantzofen
so genaw nicht nemen Dann in nachfolgender Echo welche vom tantze redet alle verf gleiche fallen Qui requiert fort
\{}& mefure \{}& cadance Dance Qui faict fouuent aux nopces refidence Dance Qui faict encor filles en abondance Dance
Qui faict fauter fols par outrecuidance Dance Qui eft le grand ennemy de prudence Dance Qui met aux frons cornes pour
euidence Dance Qui faict les biens tomber en decadence Dance Gleichfals begehet man einen fehler wann in dem rythmo
foeminino die letzte fylbe des einen verfes ein t des andern ein d hat weil t harte vad d gelinde auflgefprochen wird Als
im 23 Pfalme Auff einer granen Awen er mich weidet Zum {chonen frifchen wafler er mich leitet So auch wann das eine
u einfelblautender das andere ein doppeltlaudender Buchftabe ift vad faft wie ein i aufSgefpro=

F303-007r,19 chen wird Als im 42 Psalme Bey jhm wird heil gefunden Ifrael er von finden Dann in dem worte
funden ift das u ein diphthongus Vnd letzlich wird der reim auch falfch wann in dem einen verfe das letzte wort einen
doppelten confonantem vnnd das in dem andern einen einfachen hat als wann der eine verf3 fich auft das wort harren
das andere auft das wort verwahren oder der eine auff rafen der andere auff gleicher maflen endete Denn es eine andere
gelegenheit mit der Frantzofifchen f{prache hatt da zwar zweene confonantes gefchrieben aber gemeiniglich nur einer
aufigefprochen wird Das wir nun weiter fortfahren {o ift erftlich ein jeglicher verf$ wie fie die Frantzofen auch abtheilen
denn der Italie=

F303-007r,20 ner zarte reimen alleine auf die weibliche endung aufigehen ent=

F303-007r,21 weder ein foemininus welcher zue ende abfchieflg ift vnd den accent in der letzten fylben ohne
eine hat Als Er hat rund vmb fich her das wafler auflgefpreitet Den koftlichen pallaft des Himmels zue bereitet Oder
mafculinus das ift mannlicher verf$ da der thon auff der letzten fylben in die hohe fteiget als Den donner reiff vnd {chnee
der wolcken blaw=

F303-007r,22 es zelt Oft Norden Sud vnd Wett in feinen dienft beftelt Nachmals ift auch ein jeder verf$ entweder
ein iambicus o=
F303-007r,23 der trochaicus nicht zwar das wir auff art der griechen vnnd lateiner eine gewifle grofle der fylben

kénnen inn acht nemen {ondern das wir aus den accenten vand dem thone erkennen welche fylbe hoch vnnd welche
niedrig gefetzt {oll werden Ein Iambus ift diefer Erhalt vns Herr bey deinem wort Der folgende ein Trochéus Mitten wir
im leben find Dann in dem erften verfe die erfte {ylbe niedrig die andere hoch die dritte niedrig die vierde hoch vnd fo
fortan in dem anderen verfe die erfte {ylbe hoch die andere niedrig die dritte hoch ¢ aufigefprochen werden Wiewol nun
meines wiflens noch niemand ich auch vor der zeit {elber nicht diefes genawe in acht genommen {cheinet es doch fo hoch
von néthen zue fein als hoch von néthen ift das die Lateiner nach den quantitati=

F303-007r,24 bus oder groflen der fylben jhre verfe richten vii reguliren Def es gar einen belen klang hat Venus
die hat Juno nicht vermocht zue obfie=
F303-007r,25 gen weil Venus vnd Juno Jambische vermocht ein Trochéifch wort fein foll obfiegen aber weil die
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erfte fylbe hoch die andern zwo niedrig fein hat eben den thon welchen bey den lateinern der dactylus hat der fich
zueweilen denn er gleichwol auch kan geduldet werden wenn er mit vater{cheide gefatzt wird in vnfere {prache wann man
dem gefetze der reimen keine gewalt thun wil fo wenig zwingen lef3t als caftitas pul=

F303-007r,26 chritudo vnd dergleichen in die lateinifchen hexametros vand pentametros zue bringen find Wiewol
die Frantzofen vnd andere in den eigentlichen namen fonderlich die accente {o genawe nicht in acht nemen wie ich dann
auch auff art des Ron=

F303-007r,27 fardts in einer Ode gefchrieben Bin ich mehr als Anacreon Als Stefichér vnd Simonides Als
Antimachus vnd Bion Als Philet oder Bacchylides Doch wie ich diefes nur luft halben gethan fo bin ich der ge=
F303-007r,28 dancken man folle den lateinifchen accenten fo viel moglich nachkommen Vnter den Jambischen
verfen find die zue foderfte zue fe=

F303-007r,29 tzen welche man Alexandrinifche von jhrem erften erfinder der ein Italiener foll gewefen fein
zue nennen pfleget vnd werden an ftatt der Griechen vnd Romer heroifchen verfe gebraucht Ob gleich Ronfardt die
Vers communs oder gemeinen verfe von denen wir ftracks fagen werden hierzue tichtiger zue fein vermeinet weil die
Alexandrinifchen wegen jhrer weitleufftig=

F303-007r,30 keit der vngebundenen vnnd freyen rede zue fehr ahnlich findt wann fie nicht jhren mann finden
der fie mit lebendigen farben heraufl zue ftreichen weify Weil aber diefes einem Poeten zue ftehet vii die vber welcher
vermogen es ift nicht gezwungen find fich darmit zue argern vnfere {prache auch ohne diff in folche enge der worter wie
die Frantzofifche nicht kan gebracht wer=

F303-007r,31 den muffen vnd konnen wir fie an ftatt der heroifchen verfe gar wol behalten inmaffen dann auch die
Niederlander zue thun pflegen Der weibliche verfS hat dreyzehen der mannliche zwolff fyl=

F303-007r,32 ben wie der iambus trimeter Es muf aber allezeit die fechfte fylbe eine caefur oder abfchritt haben
vnd mafculinae termi=

F303-007v,01 nationis das ift entweder ein einfylbig wort {ein oder den ac=

F303-007v,02 cent in der letzten fylben haben wie auch ein vornemer Mann der des Herren von Bartas Wochen

in vnfere {prache vberfetzt hat erinnert Zum exempel {ey diefes Dich hette Jupiter nicht Paris jhm erkohren Vnd wird()
auch jetzt ein Schwan wann dich kein {chwan gebohren Du heiffeft Helena vnd bift auch fo geziehrt Vnd wereft du nicht
keufch du wurdeft auch entfihrt Hier {ind die erften zweene verf§ weibliche die andern zweene mannliche Denn mann
dem weiblichen in diefem genere car=

F303-007v,03 minis gemeiniglich die oberftelle lef3t wiewol auch etliche von den mannlichen anfangen Bey diefer
gelegenheit ift zue erinnern das die caefur der fechften fyllben fich weder mit dem ende jhres eigenen verfes noch des
vorgehenden oder nachfolgenden reimen foll oder kirtz=

F303-007v,04 lich es fol kein reim gemacht werdé als da wo er hin gehoret als Ein guet gewiflen fragt nach bofen
maulern nicht Weil feiner tugend liecht {o klar hereiner bricht Als wie Aurora {elbft ¢ Dann folches ftehet eben fo vbel
als die reimen der lateini=

F303-007v,05 {chen verfe deren exempel zwar bey den gutten Autoren wenig zue finden der Monche bicher aber
vor etzlich hundert Jahren alle voll {indt gewefen So ift es auch nicht von néthen das der periodus oder {en=
F303-007v,06 tentz allzeit mit dem verfe oder der ftrophe fich ende ja es ftehet zierlich wai er zum wenigften bifs
zue des andern dritten vierd=

F303-007v,07 ten verfes auch des erften in der folgenden {trophe caefir behal=

F303-007v,08 ten wird Zum exempel 1 nein nein wie bleich ich bin Nicht vom ftudiren nur f{o bleibt doch wie

vorhin Mein vorfatz vnbewegt 2 ich wil mein glicke tragen So lang() ich kan vnd mag wil fetzen auff den wagen Der
grawen ewigkeit durch meiner Leyer kunft Die braune Flauia 3 an ftat der Mufen gunft Ift jhrer augen glut 4 das
fternenliechte fewer Kompt wie der fchone Nort den Schieffen mir zue ftewer Jtem 1 Ja wir gedencken vns wie meifter
faft zue werden Des groflen Jupiters vnd donnern auff der erden Durch des Gefchutzes plitz 2 die Berge zittern auch Die
wolcken werden {chwartz von vnfers Pul=

F303-007v,09 vers rauch(®) Vnd lauffen {chneller fort 3 verhaw(3) vns zue dem ftrande Des meeres weg vnd fteg
wir fegeln auch zue lande Vnd {chiffen ohne fee 4 veriag() vns aus der welt Wir haben eine new(3) in welcher Gold vnd
Geldt Nicht minder hauflig ift 5 wilt du vnns gifft bey bringen Die Porcellane wird vns in der hand zuefpringen Vnd
fagen was du thust 6 wie {chlecht die Bu=

F303-007v,10 gel fein So fetzen wir vns doch mit jhnen fefter ein Vnd laffen vans {o bald nicht auff dem fattel
heben 7 Es pflegt die Sonnenvhr vns vaterricht zue gebé Vmb welche zeit es fey 8 Der koftliche Magnet Zeigt wo das
{chwache Schift auch bey der nacht hingeht Vmbringt mit wind(®) vand flut 9 wir kennen hier von fernen Durch eines
glafes liecht den Monden vand die Sternen Als ftinden wir darbey vnd find zue krieges zeit Vor einem einfall auch viel
mehr als fonft befreit Die reimen deren weibliche verf eilff fylben vnd die mann=

F303-007v,11 lichen zehen haben nefien die Frantzofen vers communs oder gemeine verfe weil fie bey jhnen fehr
im brauche find Wie a=
F303-007v,12 ber die Alexandrinifchen verfe auff der fechften {ylben fo haben diefe auft der vierdten jhren abfchnitt

Als Jm fall du wilt Was Géttlich ift erlangen So lafl den leib in dem du bift gefangen Auff auff mein Geist vad du mein
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gantzer finn Wirfl alles das was welt ift von dir hin Weil die Sonnet vnnd Quatrains oder vierverfichten epi=
F303-007v,13 grammata faft allezeit mit Alexandrinifchen oder gemeinen verfen gefchrieben werden denn sich die
andern faft darzue nicht {chicken als wil ich derfelben gleich hier erwehren Wann her das Sonnet bey den Frantzofen
{einen namen habe wie es denn auch die Italiener fo nennen weif§ ich anders nichts zue fagen als dieweil Sonner klingen
oder wieder{chal=

F303-007v,14 len vnd fonnette eine klingel oder {chelle heift diff getichte viel=

F303-007v,15 leicht von wegen f{einer hin vnd wieder gefchrenckten reime die falt einen andern laut als die
gemeinen von fich geben alfo fey getauffet worden Vnd beftetigen mich in diefer meinung etz=

F303-007v,16 liche Hollander die dergleichen carmina auff jhre {prache klinc=

F303-007v,17 getichte heiffen welches wort auch bey vnns kan auffgebracht werden wiewol es mir nicht gefallen

wil Ein jeglich Sonnet aber hat viertzehen verfe vnd gehen der erfte vierdte funffte vnd achte auff eine endung des reimens
aufd der andere dritte fechfte vnd fiebende auch auff eine Es gilt aber gleiche ob die erften viergenandten weibliche termi=
F303-007v,18 nation haben vnd die andern viere mannliche oder hergegen Die letzten fechs verfe aber méogen fich
zwar schrencken wie fie wollen doch ift am brauchlichften das der neunde vnd zehende einen reim machen der eilffte vnd
viertzehende auch einen vnd der zwélffte vnd dreyzehende wieder einen Zum exempel mag diefes {ein welches ich heute
im f{patzieren gehen durch gegebe=

F303-007v,19 nen anlaf§ ertichtet Sonnet Du {chéne Tyndaris wer findet deines gleichen Vnd wolt(3) er hin vnd
her das gantze landt durch=

F303-007v,20 ziehn Dein(3) augen trutzen wol den edelften Rubin Vnd fir den Lippen muff ein Turkifd auch ver=
F303-007v,21 bleichen Die zeene kan kein goldt an hoher farb(3) erreichen Der Mund ift himmelweit der halfS
fticht Att=

F303-007v,22 stein hin Wo ich mein vrtheil nur zue fellen wirdig bin Alecto wird dir felbft des haares halber

weichen Der Venus ehemann geht {o gerade nicht Vnd auch der Venus {fohn hat kein folch {charff geficht Jn fumma du
bezwingft die Gotter vand Got=

F303-007v,23 tinnen Weil man dan denen auch die vns gleich nicht findt wol Geht es {chon fawer ein doch guttes
gonnen soll So windtlch®) ich das mein feind dich mége lieb gewinnen Oder im fall diefes jemanden angenemer fein
mochte Wel=

F303-007v,24 ches zum theil von dem Ronfardt entlehnet ift Jhr Himmel lufft vand wind jhr hagel voll von
{chatten Jhr hainen jhr gepisch(®) vnd du du edler Wein Jhr frifchen brunnen jhr fo reich am waffer {ein Jhr wuften
die jhr ftets mufit an der Sonen braté Jhr durch den weiflen taw bereifften {chonen faaten Jhr holen voller mof§ jhr
auffgeritzten {tein(3) Jhr felder welche ziehrt der zarten blumen f{chein Jhr felfen wo die reim(3) am beften mir gerhaten
Weil ich ja Flavien das ich noch nie thun kofie Mufd geben guete nacht vand gleichwol mundt vand finnen Sich farchten
allezeit vnd weichen hinter fich So bitt(®) ich Himmel Luftt Wind Hugel hai=

F303-007v,25 nen Wilder Wein brunnen wifteney faat(3) holen fteine felder Vnd felfen fagt es jhr f{agt fagt es jhr
vor mich Item diff von gemeinen verfen Au weh ich bin in taufendttaufendt schmertzen Vnd taufendt noch die seufttzer
{ind vmbfonf{t Herauft geholt kein anfchlag lift noch kunft Verfingt bey jhr wie wann im kahlen Mertzen Der Schnee
zuegeht durch krafft der Himmels kertzen Vnd netzt das feldt fo feuchtet meine brunft Der zehren bach die noch die
minfte gunft Nicht aufigebracht mein(5) augen find dem hertzen Ein {chadlich gifft das dencken an mein liecht Macht das
ich irr(3®) vnd weifd mich felber nicht Macht das ich bin gleich einem bloffen {cheine Das kein gelenck(®) vnd gliedtmaf3
weder krafft Noch ftercke hat die adern keinen fafft Noch blut nicht mehr kein marck nicht die gebeine Vnd letzlich
eines in welchem die letzten fechs verfe einer vimb den andern gefchrencket ift Ich machte diefe verf3 in meiner Pierinnen
Begrunten wusteney wie Deut{chland embfig war Sein morder felbft zuefein da herdt vnd auch altar In afche ward gelegt
durch trawriges beginnen Der blutigen begiehr da gantzer volcker finnen Vnd tichten ward verkehrt da aller lafter {char
Mord vnzucht {chwelgerey vnd triegen gantz vnd gar Den platz der alten ehr(3) vnd tugendt hielten innen Damit die bofe
zeit nun wurde hingebracht Hab(®) ich fie wollen hier an leichte reime wenden Mars thut()s der liebe nach das er der
threnen lacht Mein krieg ift lobens werth vnd feiner ift zue {chenden Den meiner wird geftilt durch zweyer leute {chlacht
Den andern kénnen auch viel taufendt noch nicht enden Quatrains oder quatrini wie auff dem namen zue {ehen find
vierverflichte getichte oder epigrammata derer hat der Herr von Pybrac hundert vnd fechs vnd zwantzig im Frantzo=
F303-007v,26 fifchen gefchrieben von welchen ich nur diefes fetzen wil En bonne part ce qu®on dit tu dois
prendre Et 1®imparfaict du prochain fupporter Couurir sa faute et ne la rapporter Prompt a louér et tardif a reprendre
Was man dir fagt {olt du zum beften wenden Vnd wie du kanft des nechften feine {chuldt Befeite thun vnd tragen mit
gedult Zum loben schnell(3) vad langfam fein zum {chenden Hier reimen fich der erfte vnd letzte verf$ so weiblich find
zue=

F303-007v,27 fammen vnd die mitleren zwey mannlichen defigleichen zue=

F303-007v,28 fammen Wiewol man auch einen vmb den andern fchrencken mag oder lauter mannliche oder
weiblich {etzen Als An meine Venus Du fagft es {ey der Spiegel voller lift Vnd zeige dich dir {choner als du bift Komm
wilt du fehn das er nicht ligen kan Vnd {chawe dich mit meinen augen an Welch epigramma im lateinifchen bei dem
Grudio fon=
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F303-007v,29 ften einem bofen Poeten wiewol er eines gueten Poetens bru=

F303-007v,30 der ift gefunden wird Die andern verfe mag ein jeder mit fieben acht finff fechs auch vier vnd drey
fylben vnd entweder die méannlichen oder die weiblichen lenger machen nach feinem gefallen Die reimen der erften
ftrophe find auch zue {chrencken auff vielerley art die folgenden {trophen aber muflen wegen der Mufic die fich zue diefen
generibus carminum am beften {chi=

F303-007v,31 cken auff die erfte fehen Ein exempel einer Trocheifchen Ode oder Liedes ift in dem fanfften Capitel
zue finden Wil ich der=
F303-007v,32 halben einen Jambifchen gefang hieher {chreiben Ode Derfelbe welcher diefe nacht Erft hat fein

leben hingebracht Jit eben auch wie die geftorben Die lengft zueuor verbliechen fein Vnd derer leichnam vnd gebein Vor
vielen Jharen find vertorben Der Mensch ftirbt zeitlich oder {pat So baldt er nur gefegnet hat So wird er in den Sandt
verfencket Vnd legt fich zue der langen rhue Wenn Ohr vad Auge {chon ift zue Wer ift der an die Welt gedencket Die
Seele doch allein vnd blof§ Fleugt wann fie wird des Corpers lof§ Zum Himmel da fie her gerhuret Was diefen {chnoden
leib betrifft Wird nichts an jhm als ftanck vnd gifft Wie {chon() er vormals war gefpuret Es ift in jhm kein geift mehr
nicht Das fleifch felt weg die haut verbricht Ein jeglich haar das mufl verftieben Vnd was ich achte mehr zue fein Die
jenige kémpt keinem ein Die er fir allem pflag zue lieben Der todt begehrt nichts vimb vnd an Drumb weil ich jetzt
noch wundtschen kan So wil ich mir nur einig wehlen Gefunden leib vnd rechten finn Hernachmals wann ich kalt schon
bin Da wil ich Gott den reft befehlen Homerus Sappho Pindarus Anacreon Hefiodus Vnd andere find ohne forgen Man
red(®) jetzt auff fie was man wil So fagt man nun gleich von mir viel Wer weif8 gefchieht es vber morgen Wo dient das
wundt{chen aber zue Als das ein Menfch ohn alle rhue Sich tag vnd nacht nur felbft verzehret Wer wundtschet krancke
fich jeder zeit Wer todt ift ift ohn alles leidt O wol dem der nichts mehr begehret Zue zeiten werden aber beydes Iambifche
vnd Trocheifche ver=

F303-008r,01 {e durch einander gemenget Auch kan man Alexandrinifche o=

F303-008r,02 der gemeine vor vnd vnter die kleinen setzen Als Jhr {chwartzen augen jhr vad du auch {chwartzes
Haar Der frifchen Flavia die vor mein hertze war Auff die ich pflag zue richten Mehr als ein weifer {oll Mein {chreiben
thun vnd tichten Gehabt euch jetzundt wol Nicht gerne {prech() ich fo ruff(®) auch zue zeugen an Dich Venus vand
dein kindt das ich gewif hieran Die minfte {chuldt nicht trage Ja alles kummers voll Mich stundlich kranck(3) vad plage
Das ich fie laffen foll ¢ Die Saphifchen gefange belangendt bin ich des Ronfardts meinung das fie in vnferen {prachen
fonderlich nimmermehr konnen angeneme fein wann fie nchit mit lebendigen {timmen vnd in muficalifche inftrumente
eingefungen werden welche das leben vnd die Seele der Poeterey {ind Dann ohne zweif=

F303-008r,03 fel wann Sappho hat diefe verfe gantz verzucket mit vneige=

F303-008r,04 flochtenen fliegenden haaren vand lieblichem anblicke der ver=

F303-008r,05 buhleten augen in jhre Cither oder was es gewefen ift gefun=

F303-008r,06 gen hat fie jhnen mehr anmutigkeit gegeben als alle trompeten vnd paucken den mannhafttigen
vand kihnen verfen die jhr Landtfmann Alcéus als er ein Kriegesoberfter gewefen er=

F303-008r,07 tichtet hat Zum exempel gleichwol wil ich zwey Strophen des Ronfardts herfchreiben Dann ich
dergleichen nie vor mich ge=

F303-008r,08 nommen Belle dont les yeux doucement m()ont tué Par vn doux regard qu(3)au coeur ils m()ont

rué¢ Et m(ont en vn roc infensible mué En mon poil grifon Que i(3eftois heureux en ma ieune faifon Auant qu(®auoir
beu 1G®amoureufe poifon Bien loin de {ouspirs de pleurs et de prifon Libre ie vivoy \{}&¢ Eine ander folche Ode hebet er
alfo an Mon 4ge et mon fang ne font plus en vigeur Les ardents penfers ne mG)efchauffent le coeur Plus mon chef grifon
ne fe veut enfermer Sous le ioug d(®aimer \{}&¢ Jn den Pindarifchen Oden im fall es jemanden fich daran zue machen
geliebet ift die strophé frey vnd mag ich fo viel verfe vad reimen darzue nemen als ich wil fie auch nach meinem ge=

F303-008r,09 fallé eintheilé vii {chrencken antistrophé aber mufl auff die strophén {ehen vnd keine andere ordnung
der reimen machen epddos ift wieder vngebunden Wan wir dann mehr {trophen tichten wol=

F303-008r,10 ten muflen wir den erften in allem nachfolgen wiewol die Ge=

F303-008r,11 lehrten vnd denen Pindarus bekandt ift es ohne dif$ wiffen vnd die anderndie es aus jhm nicht wiffen
werden es auf$ diefem be=

F303-008r,12 richte {chwerlich wiffen lernen Ich vor meine perfon bin new=

F303-008r,13 lich vorwitzig gewefen vnd habe mich vnterwinden durffen auff Bernhardt Wilhelm Nufllers meines
gelehrteften freundes vnd {tatlichen Poetens es fey in vnferer oder lateinifcher {pra=

F303-008r,14 che hochzeit eine dergleichen Oden vnd eine andere auff abfter=

F303-008r,15 ben eines vornemen vom adel zue {chreiben mit welchen ich ob fie {chon auff der eile weg gemacht
{indt diefes Capittl befchlif=

F303-008r,16 fen wil Strophé a Du guldne Leyer meine ziehr Vnd frewde die Apollo mir Gegeben hat von hand

zue handt Zwar erftlich das mein Vaterlandt Den volckern gleiche moge werden Die jhre {prachen diefer zeit Durch
{chéne verfe weit vnd breit Berhimbt gemacht auff aller erden Italien ich meine dich Vnd Franckreich dem auch Thebe
fich Wie hoch fie fleuget kaum mag gleichen Dem Flaccus willig ift zue weichen Vnd dann das derer heller schein Die
gantz nach rhum() vnd ehren ftreben Bey denen welche nach vns leben Auch mége klar vad prachtig fein Antistrophos
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a Du guldne Leyer nun ift zeit Zue fuchen alle ziehrligkeit Die ein Poete wiflen foll Jetzt {olt du billich mehr als wol O
meine luft Pindarifiren Dein befter freund der leben mag Der Mufen rhum hebt diefen tag Ein newes leben an zue fihren
Sein gantzes wundtschen wird erfult Ein bildt ein auflerwehltes bildt Erfattigt alles fein begehren Die lieder die gelehrten
zehren Darmit er vormals war gewohnt Weit auffer dem gemeinen hauffen Nicht einen {chlechten weg zue lauffen Die
werden reichlich jetzt belohnt Epddos a Krieget nicht gar recht vnd eben Solchen danck ein hoher Geift Welcher einig
fich befleift Bey dem Himmel felbft zue fchweben J{t auff lob vnd rhum bedacht Wenn die {chone Sonn(3) erwacht Vnd
der tag dem f{chatten weichet Wie gar hoch der name reichet Welchen giebt der kunfte liecht Denen die nach tugendt
trachten Ift es minder doch zue achten Wann der liebe lohn gebricht Strophé b Die Lieb(3) hat erftlich Gott gerthrt
Das er der dinge grund vollfuhrt Sie ift es die den baw der welt Vor allem brechen frey behelt Sie pflegt die {ternen zue
bewegen Das fie den elementen nicht Verfagen jhrer schonheit liecht Das fewer pflegt die lufft zue regen Durch hitz()
auffjhren angetrieb Die lufft hat dann das waffer lieb Das wafler das bewegt die erden Vnd wiederumb die waffer werden
Gefogen von der erden klufft Daf wafler zeucht die luftt zuefammen Das fewer wird mit feinen flammen Verzogen in die
kahle lufft Antistr b Das hier vnd dorte Berg vad Waldt Mit grunen Bawmen mannigfalt Sehr luftig vber{chattet {teht
Das {o manch heilfam kraut auffgeht Das Wiefen Felder Bufch(®) vnd Awen Mit zarten blumen {ein gezichrt Das Saate
newes korn gebiehrt Das {o viel wildpret ift zue {chawen Das wann der Lentz das Jhar verjungt Ein jeder Vogel frélich
{ingt Vnd lef3t fich nicht gern(3) vberftimmen Das {o viel Fifch(®) im Meere {chwimmen Ja das wir Men{chen felber {ein
Vnd vns das blutige beginnen Der waffen nicht hat tilgen kénnen Das thut die liebe nur allein Epsd b Liebe nun wer
nur zue lieben Rechten fug vnd mittel hat Es ift keine {olche that Die verbotten ift zue vben Wann du nur beftrickt nicht
bift Von der wolluft hinterlift Die mit jhrem falfchen {cheine Jung vnd nicht jung in gemeine Leitet an verkehrtenwahn
Aufer diefen eiteln fachen Die den kligften wahnlofy machen Liebe wer da lieben kan Str g Du Bernhardt Wilhelm den
zuevor Der drey mal dreyen Schweftern chor Mit alle dem was er gehabt Gantz ohne maffe hat begabt Wirft ietzt von
Venus auch verehret Mit einer ohne welcher gunft Du haffen kanft verftand vnd kunft Vnd was zur wiflen{chafft gehoret
Jn derer augen freundtligkeit Jm munde die verfchwiegenheit Zucht in den hofflichen geberden Jm gange demut funden
werden Die der natur bekandte macht An tugendt witz(3) vand andern gaben Faft vber jhr gefchlechts erhaben Vnd als
jhr Meifterftick() erdacht Antistr g Nichts beflers wind{ch(®) ich {elber mir Du wirft hinfort mit groffer ziehr Durch
deine hochgelehrte handt Die ohne dif§ weit ift bekandt Dein(3) eigne frewde kénnen {chreiben Du wirft befitzen alles
gut Was Hermus auf$ der gelben flut An feinen reichen ftrandt foll treiben Was der verbrandte Mohr befitzt Wo ftets
die rote Sonne hitzt Was Spanien von edlen dingen Pflegt aufy der newen welt zue bringen Getrewe hertzen bleiben
rein Von kummer schatz(3) vnd Goldt zue kriegen Jhr meiftes hoffen vnd gentigen Jit lieben vnd geliebet fein Epéth
g O jhr seligen zwey liebe Venus {chicke jhr abendt liecht Vnd errinnert das man nicht Jhre frewde mehr verfchiebe
Brautlein leget euch zue rhue Jupiters Fraw faget zue Aufy den fawerfffen néthen Einen artigen Poeten Was das liebe
Kindelein Wirdt mit halbem munde machen Was es kiirmeln wird vnd lachen Werden lauter verfe fein Trawerliedt vber
das abfterben Herren Adams von Bibran auff Profen vnd Damfidorff Ex Italico {fummi viri Abrahami Bibrani Adami
fratris quamuis paullo liberius translatum STRO I O Die felig®) edle Seele Die fich in die wahre rhue Nach dem hohen
Himmel zue Aufl des Leibes finftern hole Frewdig hat hienauff gemacht Da fie dann wie bey der nacht Vor den andern
kleinen Sternen Phebe felber glantzt von fernen Da fich Gott jhr vimb vnd an Zeigt zue {ehn vnd zue genieflen Da fie
mit nicht-menfchen-fuffen Das geftirne tretten kan ANTISTRO I Wie die vilmen durch die reben Mehr als fonften
lieblich fein Wie der Lorbeerbawm den fchein Seinen waldern pflegt zue geben Alfo war auch deine ziehr Pallas weinet
far vod far Ceres voll von weh vnd zehren Leget jhren krantz von ahren Vnd die fichel hinter fich Profen deine luft vnd
frewde Lieget gantz vertiefft im leide Vnd gedencket nur an dich EPOD I Das auch betribte grafl beklagt dich bey den
brunnen Fir das reiche korn Wachfet trefp(s) vnd dorn Es trawret felbft das grofle radt der Sonnen Vnd hillet vimb fich
her der wolcken {chwartzes kleidt Tranck vad eflen Wird vergeflen Von aller herd(®) vnd vieh(3) ohn vnter{cheidt STRO
IT Berg(3) vnd thaler hort man ruffen Bibran Bibran tag vnd nacht Aber nein des todes macht Lest fie gantz vergebens
hoffen Wird der klee zue winterszeit Durch das eif§ gleich abgemeyt Sehen wir jhn doch im Lentzen Nachmals auff den
awen glantzen Taglich fellt die Sonn(3) in(3)s meer Scheinet aber morgen wieder Legt ein menfch ein mal fich nieder Er
kémpt nimmer zue vas her ANTISTRO II Wil derwegen vns gebiihren Wie es méglich nur mag fein Sein begrabnif§ vad
gebein Allenthalben aufzueziehren Mit dem frembden tulipan Taufendt{chon vad maioran Mit violen vnd narciflen Vnd
den blumen bey den fluffen Die vom Mertzen f{ind genannt Sonderlich foll jhm fein leben Auft das newe wiedergeben Der
Poeten weife handt EPOD II Jhr keufchen Lorbeerftrauch®) an denen gantzlich lieget Das ein menfch der {chon Muf§
allhier darvon Doch in der grub(3) ein ewiges lob krieget Schawt das jhr fir den todt dem edlen corper hier Gleichfalls
rahtet Vnd vmbschatet Mit griner luft fein(3) afche fiir vnd fir Das VIII Capitel Befchluf§ diefes buches SO viel ift es was
ich von vnferer Poefie auff fetzen wollen Wiewol ich keinen zweiffel trage es fey noch allerfeits eines vnd das andere zue
erinnern wel=

F303-008r,17 ches nicht weniger notwendig feyn mag als etwas von denen fachen derer ich erwehne Es kan auch
wol fein das mir in dem eilen denn ich vor funff tagen wie meine freunde wiflen die feder erft angefetzt habe dif} vnd
jenes mag einkommen fein das entweder gar auflengelaffen oder ja im minften verbeflert follte werden Ich hoffe aber es
wird mir der guethertzige Le=

F303-008r,18 fer in betrachtung der kurtzen zeit {o ich hierbey verfchlofen et=
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F303-008r,19 was vberfehen vnd bedencken Rom fey nicht auff einen tag gebawet worden Was noch vbrig ift wil
ich entweder inkinff=

F303-008r,20 tig felbft grundtlicher verfihren oder denen laffen die mir an liebe gegen vnfere {prache gleiche vnd
an gefchickligkeit vberle=

F303-008r,21 gen fein Von denfelben zue lernen bin ich {o begierig als ich willig gewefen bin andere die auch diefes
nicht gewuft haben zue vnterrichten Welche meine geringfchatzige arbeit bey ftat=

F303-008r,22 lichen auffgeweckten gemutern wo nicht mehr doch {o viel verfangen wird das fie gleichfam als durch
einen {poren hier=

F303-008r,23 mit auffgemuntert vaferer Mutter{prache die hand bietten vnd jhrer Poefie den glantz welchen fie
lengeft hette kriegen fol=

F303-008r,24 len geben werden Welches aber alsdenn vollkomlich gefche=

F303-008r,25 hen kan wenn zue dem was hiebevor in diefem buche erzehlet ift worden die vornemlich jhren fleif3

werden anlegen welche von natur felber hierzue geartet fein vand von fich fagen kénnen was Ovidius Eft Deus in nobis
agitante calefcimus illo Es ift ein Geift in vns vii was von vns gefchrieben Gedacht wird vnd gefagt das wird durch jhn ge=

F303-008r,26 trieben Wo diefe nattrliche regung ift welche Plato einen Gottli=

F303-008r,27 chen furor nennet zum vnterfcheide des aberwitzes oder blodig=

F303-008r,28 keit darffen weder erfindung noch worte gefucht werden vnnd wie alles mit luft vad anmutigkeit
gefchrieben wird fo wird es auch nachmals von jederman mit dergleichen luft vnd anmutig=

F303-008r,29 keit gelefen An den andern wollen wir zwar den willen vnd die bemiihung loben der nachkommenen
gunft aber konnen wir jh=

F303-008r,30 nen nicht verheiffen Wiewol wir die vbung vnd den fleif§ nicht verwerffen dan im fall diefelbigen mit

der natur vereiniget werden mufd etwas folgen das bofe mauler leichtlicher tadeln konen als nachmaché Eine guete art
der vbung aber ift das wir vns zueweilen auf§ den Griechifchen vnd Lateinifchen Poeten etwas zue vberfetzen vornemen
dadurch denn die eigenfchafft vnd glantz der worter die menge der figuren vnd das vermégen auch dergleichen zue
erfinden zue wege gebracht wird Auff diese weife {ind die Ro=

F303-008r,31 mer mit den Griechen vnd die newen {cribenten mit den alten verfahren fo das fich Virgilius felber
nicht gefchamet gantze platze aufl andern zue entlehnen wie fonderlich Macrobius im fanfften vnd fechften buche
beweifet Wir follen vns auch an vnferem eigenen fleiffe nicht gentigen laflen sondern weil viel augen mehr fehen als eines
vber die fachen welche wir an das liecht zue bringen vermeinen berdhmbter méinner vrtheil erge=

F303-008r,32 hen lafen Welches inngleichen die Rémer {o wol verftanden vnd in acht genommen das fie nicht
leichtlich etwas offentlich auffkommen laflen das nicht zuevor von einem vnd dem andern gefchatzet vnd durchgezogen
worden Ja wie man keinen rin=

F303-008v,01 ger oder fechter in offentlichen {chawplatze aufffiihrete er muf3=

F303-008v,02 te vorher {einen namen geben vnd eine probe thun welches fie apographesthai vand egkrinesthai
einfchreiben vand appro=

F303-008v,03 biren hieflen fo gaben auch die welche in der zahl der Poeten wolten gerechnet werden jhre getichte
anderen Poeten zue vber=

F303-008v,04 fehen vnd erkandigten fich dartber jhrer meinung diefes war jhre apographé vnnd egkrisis wie
Cafaubonus vber den Per=

F303-008v,05 fium erinnert vnd auf einer alten Infcription zue fehen ift HIC CVM ESSET ANNORVM XIII

ROMAE CERTAMINE IOVIS CAPITOLINI LVSTRO SEXTO CLARITATE INGENI CORONATYVS EST INTER
POETAS LATINOS OMNIBVS SENTENTIIS IVDICVM Plinius der Jungere welcher vber alle {eine fachen gelehr=

F303-008v,06 ter freunde guet achten erfodert faget in der 17 Epiftel des 7 Buches das jhn diefe gewohnheit gar
nicht rewe Denn er be=

F303-008v,07 dichte welch ein grofles es fey durch der leute hande gehen vnd kénne jhm nicht einbilden das man
daffelbe nicht folle mit vielen vnd zum offtern vberfehen was man begehret das es al=

F303-008v,08 len vnd immer gefallen folle Welches denn der groflefte lohn ift den die Poeten zue gewarten haben
dafd fie nemlich inn k6=

F303-008v,09 niglichen vand farftlichen Zimmern platz finden von groflen vnd verftandigen Mannern getragen
von schonen leuten denn fie auch des Frawenzimmer zue lefen vnd offte in goldt zue bin=

F303-008v,10 den pfleget geliebet in die bibliothecken einverleibet offentlich verkauffet vnd von jederman

gerhimet werden Hierzue kompt die hoffnung vieler kunfltigen zeiten in welchen sie fort fur fort grunen vnd ein ewiges
gedachtnif} in den hertzen der nachkom=

F303-008v,11 menen verlaffen Diefe glickfeligkeit erwecket bey auffrichtigen gemuttern folche wolluft das
Demofthenes fagete es fey jhm nichts angenemers als wenn auch nur zwey weiblein welche wafler trigen wie zue Athen
brauchlich war einer den andern einbliefle Das ift Demofthenes Welcher ob er zwar als der vornemefte redener in hohen
ehren gehalten worden ift doch der rhum nicht geringer denn Homerus erlanget Vnd wie der Au=

F303-008v,12 tor des gefpreches von den Oratoren faget des Euripidis oder Sophoclis berhimbter name ift {o weit
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erichol=

F303-008v,13 len als des Lyfiae oder Hyperidis vnd viel begehren weniger den rhum des Ciceronis alf§ Virgilii Es
ift auch kein buch des Afinii oder Meflallae {o befchrie=

F303-008v,14 en als des Ouidii Medea oder Varii fein Thyeftes Vnd redet er weiter ich schewe mich nicht den
zueftand der Poeten vnd jhr gluckhafttes wefen mit dem vn=

F303-008v,15 ruhigen vnd forglichen leben der Redner zue verglei=

F303-008v,16 chen Ob zwar diefe durch ftreitfachen vand gefahr zue dem Burgermeifter ampte {ind erhoben

worden fo wil ich doch lieber Virgilii fichere vand geheime einfamkeit in welcher es jhm weder an gnadebey dem Keyfer
Augufto noch an kundfchafft bey dem Romifchen volcke gemangelt hat Nebenft diefer hoheit des gueten namens ift auch

die vaver=

F303-008v,17 gleichliche ergetzung welche wir bey vns felbft empfinden wenn wir der Poeterey halben fo viel
bicher vnnd {chrifften durchfu=
F303-008v,18 chen wenn wir die meinungen der weifen erkindigen vnfer gemite wieder die zuefalle diefes lebens

aulharten vnd alle kinfte vand wiffenf{chafften durchwandern So war ich diefes fir meine groflefte frewde vnd luft auff
der Welt halte fo war wandfche ich das die die in anfehung jhres reichthumbs vand vermeineter vberflufligkeit aller
notdurfft jhren ftand weit vber den vnferigen erheben die gentge vnd rhue welche wir {chopf=

F303-008v,19 fen aufl dem geheimen gefpreche vnd gemeinf{chafft der groffen hohen Seelen die von fo viel hundert
ja taufendt Jharen her mit vns reden empfinden folten ich weif} fie wirden beken=

F303-008v,20 nen das es weit befler fey viel wiflen vnd wenig befitzen als alles befetzen vnd nichts wiflen Vber
diefer vnglaublichen er=

F303-008v,21 getzung haben jhrer viel hunger vnd durft erlitten jhr gantze vermogen auffgefetzt vnd faft jhrer felbft
vergeflen Zoroafter welcher wie oben erwehnet alle feine gedancken Poetifch auft gefetzt foll zwantzig Jhar in hochfter
einfamkeit zuegebracht haben damit er in erforfchung der dinge nicht geirret wirde Vnd da alle andere wollustenvns
vater den hinden zuegehen auch offtermals nichts von fich vbrig laffen als blofle rewe vnd eckel fo begleitet vns diefe
vofere durch alle ftaffeln des alters ift eine ziehr im wolftande vnd in wiederwertigkeit ein ficherer hafen Derentwegen
wolle vns ja niemandt verargen das wir die zeit welche viel durch Freflereyen Bretfpiel vnnutze ge=

F303-008v,22 schwatze verleumbdung ehrlicher leute vnd fonderlich die luftige vberrechnung des vermogens
hinbringen mit anmutigkeit vn=

F303-008v,23 fers ftudierens vnd denen fachen verfchlieflen welche die armen offte haben vnd die reichen nicht
erkauffen kénnen Wir fol=

F303-008v,24 gen dem an welches vns Gott vnd die natur leitet vad auf$ die=

F303-008v,25 fer zueverficht hoffen wir eswerde vns an vornemer leute gunft vnd liebe welche wir nebenft dem
gemute vnferem Vaterlan=

F303-008v,26 de zue dienen einig hierdurch {fuchen nicht mangeln Den ver=

F303-008v,27 achtern aber diefer gottlichen wiflen{chaft damit fie nicht gantz leer auflgehen wollen wir inn den

Tragedien {o wir kinfltig schreiben mochten die Perfonen derer geben welche in dem Chore nach erzehlung trawriger
fachen weinen vnd heulen muffen da fie fich denn vber jhren vn=

F303-008v,28 verftand vnd grobheit nach der len=

F303-008v,29 ge beklagen moégen An den Lefer Gunftiger Lefer weil ich bey verfertigung des Buchleins nicht
gewefen ift es fonderlich was die Griechi=

F303-008v,30 {chen worter betrifft etwas falfch gefetzet wor=

F303-008v,31 den deflen ich euch hiermit errin=

F303-009r,01 nern wollen Das vbrige deflen ich vieleichte nicht gewahr worden wollet jhr vnbefchweret felber zu

rechte bringen Hierneben habe ich auch nicht follen vaverwehnet laffen das mir vnlengft eines gelehrten mannes in der
frembde {chreiben zuekommen welcher der mei=

F303-009r,02 nung ift wan wir die eigentlichen namé der Gotter vnd anderer fachen als Ju=

F303-009r,03 piter Orpheus Phebus Diana vnnd dergleichen in vnfere {prache brachten wirde fie nicht von allen
verftandé wer=

F303-009r,04 den vnd folte man fich diefelben Deutfch zue geben befleiffen Wie aber folches vamoglich ift vnd

gleichwol von diefer art namen ein grofles theil der Poeterey beftehet alfo wiffen wir das es eben die gelegenheit mit den
Lateinern zum erften gehabt welche diefe worter mehrenthei=

F303-009r,05 les von den Griechen vnd fonften emp=

F303-009r,06 fangen vnd fie jhnen wie hernachmals auch in der Italienifchen Frantzéfifchen Spanifchen vnd
andern {prachen gefche=

F303-009r,07 hen durch ftetten gebrauch fo gemei=

F303-009r,08 ne gemacht haben das fie fie nicht weniger als ihre eigene worter ver{tan=

F303-009r,09 den Indeflen aber kéndte es wol nicht fchaden das ein liebhaber vnferer fché=

F303-009r,10 nen Mutter{prache jhm fo viel zeit neme vnd in derfelben ein fonderlich Dictiona=
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F303-009r,11 rium oder Namenbuch der Volcker Leute Gotter Lander orter stadte flufle por=

F303-009r,12 ten gebirge vnd fonften aufd den geiftli=

F303-009r,13 chen vnd weltlichen fcribenten zuefamen truge Wie diefes nun blof§ an einer be=

F303-009r,14 muhung gelegen weil Caroli Stephani vnd anderer bucher nur dorfften auffgefucht vnd vmbgefetzt

werden alfo wirde jhm ein folcher doch fehr guetes Lob vii thum welchem die edelften gemuter nach trachten bey
manniglich zu we=
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